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Allmant

1 Allmant

Denna anvisning innehaller viktig information som ska forhindra att du
skadar dig eller att apparaten. Lds igenom denna anvisning noga
innan installation eller forsta idrifttagning av apparaten.

Med denna anvisning géller &ven andra underlag. Det ar viktigt att alla
underlag som medfdljer leveransen beaktas.

Montering och installation far endast ske av utbildad fackpersonal
under iakttagande av nationellt géllande lagar, foreskrifter och
normer. Arbetena far endast genomféras av kvalificerade personer,
som kanner till och efterfoljer de lokala energiférsorjningsforetagets
tillaggsforeskrifter.

Alla sékerhets- och varningsanvisningar samt instruktionerna i
medlevererade underlag maste beaktas.

1.1 Bruks- och
monteringsanvisningens
giltighet

Denna anvisning beskriver systemet BORA Classic 2.0 med
mjukvaran 03.00.

Anvisningen géller for olika varianter av apparater. Darfor kan det
hénda, att vissa funktioner som beskrivs inte finns pa din apparat. En
del detaljer pa bilderna kan awvika frén en och annan apparatvariant,
bilderna ska ses som principbeskrivningar.

1.2 Garanti

. BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs GmbH & Co KG, BORA APAC
Pty Ltd och BORA Liftungstechnik GmbH - i det foljande kallad BORA
ansvarar inte for skador som orsakats av att dokumenten som ingar i
leveransen har asidosatts resp. inte beaktats!

Dessutom ansvarar BORA inte for skador som uppstar genom en
osakkunnig montering och att sakerhets- och varningsanvisningar har
ignorerats!

1.3 Produktkonformitet

Direktiv

Dessa apparater motsvarar féljande EU/EG-direktiv:
® 2014/30/EU EMK-direktivet

® 2014/35/EU lagspanningsdirektivet

® 2009/125/EG ekodesigndirektivet

® 2011/65/EU RoHS-direktivet

Férordningar

Gasapparater motsvarar foljande EU-direktiv:

® (EU) 2016/426 om anordningen for forbrénning av gasformiga
branslen

14 Dataskydd

Din &ngsug lagrar under drifttiden pseudonymiserat data som t.ex. de
menyinstallningar du valt, drifttimmar for de olika tekniska enheterna
och antalet valda funktioner. Dessutom dokumenterar din dngsug fel i
kombination med antal drifttimmar. Data kan bara avldsas manuellt
pa din dngsug. Darmed ar det upp till dig att avgora detta. Vid service
majliggor denna lagrade information en snabb felsdkning och
felavhjalpning.

1.5 Framstallning av information

For att du ska kunna arbeta snabbt och sékert med hjalp av

anvisningarna, anvands enhetliga formateringar, numreringar,

symboler, sakerhetsanvisningar, begrepp och forkortningar. Den

artikel som beskrivs i denna bruksanvisning betecknas aven som

apparat i det foljande.

Instruktionerna méarks med en pil:

» Genomfor alltid alla hanteringsinstruktioner i den ordningsfoljd som
anges.

Upprakningar mérks med ett upprékningstecken i form av en punkt i

bdrjan av raden:

® Upprékning 1

® Upprékning 2

Om det &r nagot sarskilt som du méste iaktta, sa
uppmarksammas du pa det.

1.5.1 Sakerhets- och

varningsanvisningar

Sékerhets- och varningsanvisningarna i denna anvisning utmarks med
symboler och signalord. Sakerhets- och varningsanvisningar ser ut
som foljer:

/\ FARA

Farans art och kalla

Foljder om anvisningarna inte beaktas
» Atgérder for att undvika fara
Dérvid giller:

® Varningstecken visar pa en 6kad risk for personskador.
@ Signalordet visar pa farans omfattning.

Varningstecke Signalord Hot

VAN

Indikerar en omedelbar farlig situation,
vilken leder till doden eller allvarliga
personskador om den inte beaktas.

Varning Indikerar en eventuellt farlig situation,
vilken kan leda till doden eller
allvarliga personskador om den inte

beaktas.

Se upp Indikerar en eventuellt farlig situation,
vilken kan leda till doden eller
allvarliga personskador om den inte

beaktas.

Hanvisning Indikerar en eventuellt farlig situation,
vilken kan leda till sakskador om den

inte beaktas.

Tab. 1.1 Varningstecknens och signalordens betydelse

1.5.2 Bilder

Alla matt &r angivna i millimeter.
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Sakerhet

2 Sakerhet

Apparaten motsvarar foreskrivna sakerhetsbestammelser.
Anvandaren ansvarar for att apparaten anvands pé ett sakert satt, att
den rengdrs och hélls i gott skick. En felaktig anvandning kan leda till
person- och sakskador.

2.1 Andamalsenlig anviandning

Apparaten ar enbart till for att anvandas vid matlagning i privata

hushéll.

Denna apparat &r inte lamplig for:

® att anvandas utomhus

® att varma upp lokaler

® att kyla, ventilera eller avfukta lokaler

® att anvandas i mobila lokaler som lastbilar, fartyg eller flygplan

® att anvandas med en extern timer eller en separat fjrrkontroll
(med undantag for nédavstangning av angsugen)

® att anvandas i hojder Gver 2000 m (Gver havsniva)

® att anvandas i ofullstandigt skick

Annan anvandning eller anvandning utdver vad som har beskrivits,

géller som ej d&ndamalsenlig.

BORA star inte for skador som orsakats genom felaktig
montering, oldmplig eller felaktig anvandning.

Varje felaktig anvandning ar férbjuden!

2.2 Personer med begransade
formagor
Barn

Apparaten kan anvandas av barn fran 8 &rs dlder om de &r under

uppsikt eller har fatt instruktioner om hur de pa ett sakert satt kan

anvénda apparaten och har forstatt farorna med den. Barn far inte

leka med apparaten.

» Anvénd barnsékringen, sa att barnen inte kan satta pa apparaterna
eller &ndra instéliningarna pa dem.

» Hall ett 6ga pa barn som uppehaller sig i nérheten av apparaten.

» Férvara inga sadana foremal som kan intressera barn i utrymmena
dver eller bakom apparaten. Barnen kan annars lockas till att
kldttra pa apparaten.

Rengorings- och skotselarbeten far inte genomféras av barn,
savida de inte Gvervakas av nagon hela tiden.

Personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga

Apparaten kan anvéndas av personer med reducerade fysiska,
sensoriska eller mentala fardigheter eller avsaknad av erfarenhet
och/eller kunskap savida de ar under uppsikt eller undervisas i hur
apparaten anvands pa ett sakert satt och de dérigenom har férstatt
riskerna. Anvéndningen kan inskrankas genom barnsakringen.

bora.com

/\ FARA

Risk for brannskador p.g.a. heta kokkarl och
heta matratter

Handtag som sticker ut dver arbetsytan lockar att ta

tag i dem.

» Hall barnen borta fran heta spisar, savida de inte
standigt overvakas.

» Vrid inga kokkérls- eller stekjarnshandtag sa de
sticker ut dver arbetsytan.

» Forhindra att heta grytor eller stekpannor kan
dras ner.

» Anvand vid behov ldmpliga skyddsgaller eller lock
over spishallen.

P Anvand bara skyddsgaller och lock som
apparatens tillverkare har godként, annars
foreligger olycksrisk.

» Nar du ska valja ett lampligt skyddsgaller for
spishallar, kontakta din fackhandel eller BORA
serviceteam.

2.3 Allmanna

sakerhetsanvisningar

/\ FARA

Forpackningsdelar kan utgora fara for kvavning

Forpackningsdelar (t.ex. folier, frigolit) kan vara

livsfarliga for barn.

» Forvara forpackningsdelar oatkomligt for barn.

» Avfallshantera forpackningen korrekt och
omgaende.

/\ FARA

Skadade ytor utgor fara for elstotar och
personskador.

Genom sprickor, repor eller brott pa apparatens
ovanyta (t.ex. skadat glas) i synnerhet vid
mandveromradet, kan elektroniken under frildggas
eller skadas. Det kan leda till elektriska stotar.
Dessutom kan en skadad ovanyta orsaka
personskador.

P Ror inte vid den skadade ovanytan.

P Sténg genast av apparaten om brott, sprickor
eller repor har uppstatt.

» Skilj apparaten med hjélp av LS-brytare,
sakringar, brytare, automatsakringar eller reléer
sakert fran elnatet.

» Kontakta BORA Service.

o



Sakerhet

/\ VARNING

Risk for personskador resp. skador genom
felaktiga komponenter eller egenmaktiga
andringar

Felaktiga komponenter kan leda till personskador

eller till att apparaten skadas. Andringar, p&- och

ombyggnad av apparaten kan paverka sakerheten.

» Anvédnd endast originalkomponenter.

» Gor inga dndringar, pa- eller ombyggnadsarbeten
pa apparaten.

/\ VARNING

Risk for personskador genom mekaniska skador
pa apparaten

Mekaniska skador (t.ex. brott, deformering, 16s

limférbindning, ...) pa apparaten, samt pa ledningar

och tillbehdrsdelar kan leda till personskador.

» Ta apparaten ur bruk.

» Forsok inte att sjélv reparera eller byta ut
skadade komponenter.

» Kontakta BORA Service.

Risk for personskador genom
apparatkomponenter som faller ner

Apparatkomponenter som faller ner kan orsaka

personskador.

» Placera de avtagna apparatkomponenterna
sakert vid sidan av apparaten.

> Sékerstall att inga avtagna apparatkomponenter
kan falla ner.

Risk for personskador genom dverbelastning

Vid transport och montering av apparaten kan du

skada leder och rygg vid felaktig hantering.

» Vid behov bor apparaten transporteras och
monteras av tva personer.

» Anvand eventuellt Idmpliga hjalpmedel for att
undvika personskador.

o

SE UPP

Skador p.g.a. osakkunnig anvandning

Apparatens ytor far inte anvandas som arbets- eller

forvaringsyta. Apparaterna kan skadas (sarskilt av

hérda och spetsiga foremal).

» Anvand inte apparaterna som arbetsbank eller
forvaringsyta.

» Hall harda och spetsiga foremal borta fran
apparatens ytor.

Storningar och fel

Vid storningar eller felaktig anvandning utges

felmeddelanden.

» Vid storningar och fel ber vi dig beakta
anvisningarna i kapitel Felavhjalpning.

p Sténg av apparaten vid storningar eller fel som
inte finns beskrivna och kontakta BORA Service.

Skador pa apparaten p.g.a. husdjur

Husdjur kan skada apparaten eller sig sjélva.

» Lat inte husdjur komma i narheten av apparaten.
24 Sakerhetsanvisningar
anvandning

/\ FARA

Brandfara p.g.a. dverhettade oljor och fetter

Olja och fett kan hettas upp fort och ta fyr.

» Ladmna aldrig apparaten utan uppsyn vid arbeten
med olja och fett.

» Slack aldrig olje- eller fettbrander med vatten.

p Stdng av apparaten.

» Kvav branden exempelvis med ett kastrullock
eller brandtacke.

/\ VARNING

Risk for brannskador genom apparater som blir
heta

Vissa apparater och deras berorbara delar blir heta
nar de ar i drift. Nar de har stéangts av behover de
svalna. Den heta ytan kan orsaka svara brannskador
om du kommer i berdring med den.

> Ror inte nagra heta apparater.

» Observera restvarmeindikatorn.

bora.com



Sakerhet

& VARNING
Risk for brannskada vid elavbrott

Vid eller efter ett elavbrott kan en apparat som

dessforinnan varit paslagen fortfarande vara het.

» Ror inte vid apparaten sa lange den fortfarande ar
het.

» Hall barn borta fran heta apparater.

/\ VARNING

Risk for brannskador och brand genom heta
foremal

Apparaten och dess delar som du kan komma i

berdring med ar heta nar den &r pa och dven under

tiden den svalnar. Féremal som har kontakt med

heta apparatdelar blir mycket snabbt heta och kan

orsaka svara brannskador (det géller framfor allt

foremal i metall, exempelvis knivar, gafflar, skedar,

lock eller apparatkomponenter), eller fatta eld.

» Lat inga foremal ligga pa apparaten.

» Anvéand lampliga hjalpmedel (grytlappar,
grytvantar).

» Lita inte pa induktionshéllarnas
kokkarlsidentifiering utan stang av apparaten
efter varje anvandning.

Risk for skador p.g.a. heta kokkarl

Heta kokkérl kan skada vissa av apparatens

komponenter.

» Placera inga heta kokkérl vid kontrollpanelen eller
spishéllens indikator.

» Hall heta kokkérl borta fran
instromningsmunstycket.

Skador pa apparaten

En felaktig anvéndning kan orsaka skador pa

apparaten.

> Se till att kokkarlets botten och apparatens yta ar
rena och torra.

» Lyft alltid pa kokkarl (dra aldrig), for att undvika
repor och nétningar pa apparatens yta.

» Anvénd inte apparaten som forvaringsyta.

» Sténg alltid av apparaten efter anvandningen.

bora.com

2.4.1 Sakerhetsanvisningar anvandning

angsug

/\ FARA

Livsfara genom rokforgiftning

Angsugen i utsugsdrift drar ut luft ur det rum den
befinner sig i samt i angransande rum. Utan
tillracklig tilluft uppstar ett undertryck. Om du
samtidigt anvander en rumsluftberoende eldstad
kan da giftiga gaser sugas in i rummen fran den
oppna spisen eller utsugningsschaktet.
» Se till att det alltid finns tillrdckligt med tilluft.
» Anvénd bara tillatna och testade
kopplingsenheter (t.ex. fonsterkontaktbrytare,
undertrycksvakter) och Iat auktoriserad
fackpersonal (auktoriserad skorstensfejare)
godkanna dem.

/\ VARNING

Brandrisk genom flambering

Sa lange angsugen ar i drift, suger den upp koksfett.

Genom flamberingen kan koksfettet fatta eld.

» Rengor angsugen regelbundet.

» Arbeta aldrig med 6ppen ldga ndr angsugen ar i
drift.

SE UPP

Skador p.g.a. att foremal eller papper sugits in

Sma och latta foremal som exempelvis putstrasor av

tyg eller papper, kan sugas in av angsugen.

Déarigenom kan motorn skadas eller utsugseffekten

paverkas.

» Forvara inga foremal eller papper pa angsugen.

» Anvdnd dngsugen endast tillsammans med isatt
fettfilter.

SE UPP

Skador p.g.a. fett- och smutsavlagringar

Fett- och smutsavlagringar kan paverka angsugens

funktion.

» Anvand aldrig angsugen utan ett korrekt
monterat fettfilter i rostfritt stal.
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Forhojd luftfuktighet

Vid varje kokprocess avges genom kokningen
ytterligare fuktighet till rumsluften. Luftcirkulationen
tar bara bort en liten del av fuktigheten i matoset.

» Nar luftcirkulationen ar i drift, se till att det tillfors
tillrdckligt med frisk luft t.ex. genom ett dppet
fonster.

» Sakerstéll ett normalt och behagligt rumsklimat
(45-60 % luftfuktighet) genom att t.ex. Oppna
naturliga luftningsdppningar eller sétt pa
rumsventilationen.

2.4.2 Sakerhetsanvisningar anvandning

spishallar

/\ FARA

Brandfara genom att spishallen lamnas utan
uppsikt

Olja och fett kan hettas upp fort och ta fyr.

» Hetta aldrig upp olja eller fett utan uppsikt.

» Slack aldrig olje- eller fettbrander med vatten.

» Stang av spishallen.

» Kvav branden exempelvis med ett kastrullock
eller brandtacke.

/\ FARA
Explosionsrisk p.g.a. antandbar vatska

Antandbara vatskor i ndrheten av en spishéll kan

explodera och orsaka svara skador.

» Spreja inte med sprejburkar i nérheten av
apparaten sa lange den ar i drift.

» Forvara inga antandbara vatskor i nérheten av en
spishall.

/\ FARA

Risk for explosion och kvavning genom gas

Utstrommande gas kan orsaka en explosion och

svara personskador eller kvavning.

> Konstateras gaslukt under driften, ska apparaten
genast stangas av.

» Hall alla antédndningskallor (6ppna lagor,
stralningsvdrmare) pa avstand och ror inga
ljusknappar eller kontakter till elektriska
apparater.

» Dra inte ut stickkontakter ur uttag (risk for
gnistbildning).

» Stdng gastillférseln och koppla fran sakringen i
husinstallationen.

» Tillfor frisk luft (6ppna dorrar och fonster).

» Informera utan dréjsmal kundtjanst eller
gasinstallator.

/\ FARA

Brandrisk p.g.a. 6ppen laga

En 6ppen laga kan antanda brénnbara féremal.

» Stall in gaslagan pa lagsta niva nar du helt kort
tar av kokkarl eller pannor fran spisen.

» Ldmna aldrig spisen med 6ppen laga obevakad.

P Kvév en brand exempelvis med ett lock eller
brandtacke.

» Sténg gastillfrseln och frankoppla sakringen i
husinstallationen.

/\ VARNING

Risk for brannskada p.g.a. het angsug vid
anvandning av gasspishallar

Angsugen och dess beréringsbara delar (speciellt

klaff, fettfilter av rostfritt stal och fettfilterkarl) blir

heta nar en angransande gasspishall ar paslagen.

Nar gasspishéllen har sténgts av maste dngsugen

forst svalna. Den heta ytan kan orsaka svara

brannskador om du kommer i ber6ring med den.

» Ror inte vid den heta angsugen.

» Hall barnen borta fran den heta angsugen, savida
de inte standigt 6vervakas.

bora.com
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/\ VARNING
Risk for brannskador genom heta vatskor

Obevakad anvandning kan leda till 6verkokning och
att heta vatskor strommar ut.

» Overvaka alla kokprocesser.

» Undvik dverkokning.

» Stdng alltid av apparaten efter anvéndningen.

/\ VARNING
Risk for brannskador p.g.a. het anga

Vatska mellan kokzon och kokkérlets botten kan

leda till brannskador pa huden nar den férangas.

P Se till att kokzonen och kokkérlets botten alltid ar
torra.

Skador p.g.a. socker- och salthaltiga matratter

Socker- och salthaltiga matratter samt safter pa den

heta kokzonen kan skada den.

» Se till att inga socker- och salthaltiga matrétter
samt safter hamnar pa den heta kokzonen.

» Avlagsna genast socker- och salthaltiga matratter
samt safter fran den heta kokzonen.

Elektromagnetisk stralning

Paverkan péa pacemaker, hérapparater och
implantat av metall: Induktionshallar skapar ett
hogfrekvent, elektromagnetiskt falt inom
kokzonernas omraden. | kokzonernas omedelbara
narhet kan pacemaker, hérapparater eller implantat
av metall bli negativt paverkade eller stéras i sin
funktion.
» Vid tveksamhet, vand dig till tillverkaren av din
medicinska apparat eller till din lakare.
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2.5 Sakerhetsanvisningar for

rengoring och skétsel

Skador pa apparaten p.g.a. smuts

Smuts kan leda till att apparaten blir skadad,
funktionen forsamras eller till att obehaglig lukt
uppstar.

P Rengodr apparaten regelbundet.

> Avldgsna genast smuts.

» Anvand aldrig skrapande rengdringsmedel vid
rengoringen for att undvika repor och nétningar
pa ytan.

» Se till att inget vatten kommer in i apparatens
inre vid rengoringen. Anvand bara en lagom fuktig
trasa. Spruta aldrig vatten Gver apparaten. Vatten
som kommer in i apparaten kan orsaka skador.

» Anvédnd ingen dngrengdrare for rengdringen.
Angan kan utlosa en kortslutning pa
spanningsforande delar och leda till sakskador.

» Beakta alla anvisningar i kapitel "Rengdring och
skotsel”.

2.5.1 Sakerhetsanvisningar for

angsugars rengoring och skétsel

/\ FARA

Brandrisk p.g.a. fettavlagringar

Om fettfiltret rengors oregelbundet eller alltfor
séllan, eller du har missat att byta filtret, kan
brandrisken oka.

P Rengor och byt ut filtret i jamna intervaller.

Skador pa apparaten och funktionsstorning

Komponenter kan skadas p.g.a. smutsiga
ventilationsoppningar och funktionsstorningar kan
bli foljden.

» Hall alla ventilationséppningar 6ppna och rena.
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2.5.2 Sakerhetsanvisningar for
spishallars reng6ring och skotsel

/\ VARNING
Risk for brannskador p.g.a. heta ytor

Risk for brannskador vid rengéring av heta
spishallar.

» Rengdr inte spishallarna forrén de har svalnat.
» Observera restvarmeindikatorn.

2.6 Sakerhetsanvisningar
reparation, service och
reservdelar

/\ FARA
Risk for personskador vid reparationer

Vid osakkunnigt genomforda reparationer finns det

risk for personskador.

» Reparations- och servicearbeten far bara
genomfdras av auktoriserad fackpersonal, som
kanner till och iakttar landets gallande
bestammelser och de lokala energiforetagens
tillaggsbestammelser.

» Bryt spanningen till apparaten.

» Arbeten pa elektriska komponenter far bara
genomfdras av auktoriserad elfackpersonal.

» En skadad nétanslutningsledning maste ersattas
med en passande natanslutningsledning.

/\ VARNING

Risk for personskador resp. sakskador om
reparationer sker pa ett icke fackmassigt satt

Felaktiga komponenter kan leda till personskador

eller till att apparaten skadas. Andringar, p&- och

ombyggnader av apparaten kan paverka sakerheten.

» Anvénd bara originalreservdelar vid reparationer.

» Gor inga dndringar, pa- eller ombyggnadsarbeten
pa apparaten.

Risk for personskador vid reparation av
gasapparater

Vid osakkunnig demontering finns det risk for

personskador.

» Arbeten pé gasanslutningen far bara genomféras
av auktoriserad fackpersonal, som kanner till och
iakttar landets géllande bestdmmelser och de
lokala energiforetagens tilldggsbestammelser.
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3  Apparatbeskrivning

> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar (se "2 Sakerhet").
3.1 Angsug

Angsugen ar den centrala komponenten och innehéller den
kompletta elektroniken fér hela systemet. Det &r inte mojligt
att driva systemet, eller enstaka komponenter, utan angsug.

3.1.1  Typbeskrivning
Typ Lang beskrivning
CKA2 Classic angsug
flexibelt system med separat styrenhet, kombinerbart
med Classic spishéllar och andra universal-komponenter
CKA2AB Classic angsug All Black
flexibelt system med separat styrenhet, kombinerbart
med Classic spishéllar och andra universal-komponenter
Tab. 3.1  Typbeskrivning
3.1.2  Uppbyggnad

Bild 3.1  Classic angsug

[1]  Instrdmningsmunstycke
[2]  Fettfilterenhet

3] Angsug

[4]  Styrenhet

3.1.3  Funktionsprincip

Beroende pé vad du valjer att képa drivs dngsugen antingen som
utsugs- eller som luftcirkulationsvariant.

@_} Utsug

Luften som sugits ut renas genom ett fettfilter och leds via ett
kanalsystem ut i det fria.
Frénluften fér inte ga till:
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® en i drift varande rok- eller avgaskamin

® ett schakt som anvénds for luftning av lokaler med eldstader.
Ska franluften ledas till en rok- eller avgaskamin som inte &r i drift,
maste installationen kontrolleras och godkénnas av ansvarig
skorstensfejare.

0 Om &ngsugen anvénds i ett utsugssystem blir
utsugningseffekten automatiskt hégre under de forsta 20
sekunderna (vaggboxfunktion) ndr du véljer en lag effektniva.

@ Luftcirkulation

Den utsugna luften renas via ett fettfilter och ett aktivkolfilter och
leds darefter tillbaka till lokalen.

For att binda lukterna i luftcirkulationsdrift, mdste du anvénda ett
luktfilter. Av hygieniska skél och halsoskél maste aktivkolfiltret bytas
ut i rekommenderade intervaller (Rengdring och skotsel).

Vid luftcirkulation maste du sérja for en tillrécklig ventilation
for att minska luftfuktigheten.

Anvénds angsugen i ett luftcirkulationssystem, kommer
drifttiden automatiskt att rdknas av fran luftcirkulationsfiltrets
brukstid nér du staller in effektnivan. Den aterstaende
brukstiden for filtret kan avidsas i menyn.

3.1.4 Kannetecken och
funktionsoéversikt
Kannetecken CKA2 / CKA2AB
Automatisk motoridentifiering v/
Elektronisk effektreglering 4
Grénssnittkommunikation v/
kompakt fettfilterenhet 4
Funktioner
Fordr6jd avsténgning v/
Powerniva v
Utsugningsautomatik 4
Filterservice-indikering (luftcirkulation) 4
Sakerhetsanordningar
Mandverspéarr 4
Sakerhetsavsténgning v
Aktiv felévervakning 4

Tab. 3.2 Kannetecken och funktionsdversikt

3.1.5 USB-granssnitt

o USB-granssnittet ar endast avsett for uppdateringar eller for
att exportera data och forsérjs bara med strom for dessa
processer. Laddningsprocesser eller andra funktioner &r inte
mdojliga.

Systemet har ett USB-grénssnitt. Detta granssnitt ar bara avsett for

Mass-Storage-Devices (USB-minnen). Dessa USB-minnen méste vara
formaterade med FAT32-filsystemet.
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3.1.6  Granssnitt for externa apparater

Det interna gréanssnittet for styrenheten kan anvéandas for utdkade

styrningsmojligheter. Det har en Home-In och en Home-Out kontakt

(se monteringsanvisning).

® Kontakten Home-In kan anvandas for signalingangen fran externa
kopplingsenheter (t.ex. fonsterkontaktbrytare).

® Kontakten Home-Out kan anvéndas for att styra externa enheter.

3.2 Systembeskrivning

» Anvénd alltid den senaste systemmjukvaran vid drift av systemet
BORA Classic 2.0.

Den senaste mjukvaran finns att hdmta gratis pa BORA:s
hemsida (www.bora.com, produkter, BORA Classic 2.0, BORA
Classic angsug CKA2, CKA2AB dokument).

» Kontrollera vid behov vilken mjukvaruversion som dr installerad
(se "5.4.6 Menypunkt 6: Mjukvaruversion").

» Uppdatera vid behov systemets mjukvara (se "5.4.8 Menypunkt 8:
Uppdatering av systemets mjukvara").

3.2.1  Kontrollpanel och anvandningsprincip

0 Systemet hanteras via angsugens kontrollpanel.
o Pro angsug kan 1 eller 2 spishéllar styras och hanteras.

Anvéndningsprincipen och funktionerna beskrivs ndrmare i
kapitel Funktion och anvéndning.

/f\ngsugen och spishallarna drivs via en central kontrollpanel.
Kontrollpanelen &r utrustad med elektroniska sensorknappar och
indikeringsfalt. Sensorknapparna reagerar pa fingertryck (touch-omraden).

O &

® &
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© ©

Bild 3.2

Central touch-/slider-panel

Bild 3.3

(1]
(2]
[3]
(4]
[5]
[6]
7]
8]
191

Touch-omraden

Séatta pa/stanga av

dverordnade funktioner

Navigering

Instéllningsomréade effektnivaer Plus/Minus
Kokzonsurval (4x)

Touch-slider (installningsomrade effektnivaer)
Bryggningsfunktion (2x)

Motor

Extra kokfunktioner och meny
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Bild 3.4  Display-omraden

(1]
(2]
[3]
(4]
5]

Multifunktionsdisplay

Indikering heta kokzoner resp. restvarmeindikering (4x)
Kokzonsindikering (4x)

Indikering bryggningsfunktion (2x)

Indikering for extra kokfunktioner (4x4)
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3.2.2 Symboler 3.2.3 7-segment-display
Allmdnna  Beteckning Funktion/anvéndning Motorindikator Betydelse
symboler -5 Effektnivaer
@ Powerknapp Sétta pa/stanga av P Powerniva
Pausknapp Aktivera/avaktivera pausfunktionen A Utsugningsautomatik
o Rengéringsknapp ~ Aktivera/avaktivera Multifunktionsdisplay Betydelse
rengoringssparr an T 5
- tex. {(30° Temperaturindikering (bara p& CKT)
) Startknapp Starta timern — =
: P " oo.00:.00 Resterande tid pé timer resp. dggklocka
Timerknapp Stélla in timern (aggklocka) =
= . — tex. EIZ3 Felkod
Sparrknapp ManGversparr —
(B Slider Instélining av vérden ll(okzonlndlkerlng Betyde}se
Plusknapp Oka vérdet ; 3 Effektm.vaer
] Minusknapp Minska vérdet Powermva} :
Framatknapp Navigering at hoger - Varmhalln{ngsn{va 1
Bakatknapp Navigering at vanster E Varmhalln{ngsn{va 2
Motorknapp Aktivera/avaktivera - Varm‘hallmngsmva .
utsugningsautomatiken, kvittera O Inaktiv
fordrojd avstangning H Restvarmeindikering (kokzonen &r avstangd
a8 Meny-knapp Oppna menyn, stinga menyn men fortfarande varm)
Tab. 3.3  Allménna symboler (ikoner) C Rengéring (bara pa Tepan-grill i rostfritt stal CKT)
E Fel
Kokzoner Beteckning Funktion/anvandning Animationer Betydelse
symboler N RPN I z
. ‘ , JyE Kokkarlsidentifiering (bara pa
Véarmekretsknapp  2-krets-inkoppling induktionsspishallar)
Timerknapp Stdlla in kokzon-timer ooo Rengoring (bara pa Tepan-grill i rostfritt stal CKT)
&) Uppkokningsknapp ~ Automatisk varmefunktion Tab.3.5 7-segment-displayens betydelse
aktivera/avaktivera
@ Varmhalliningsknapp Varmhallningsfunktion 3.2.4 Férgkoncept
aktivera/avaktivera
Bryggningsknapp  Bryggningsfunktion I princip visar kontrollpanelen alla motorinstaliningsomréden i
akiivera/avakiivera blatt och alla kokzoninstallningsomraden i rétt. For funktioner
—CDO—| Bryggningsindikering Bryggningsfunktionen ar aktiv och meddelanden anvénds andra farger.
o] Hot-indikering Kokzonen varms upp eller
ar fortfarande varm Lista pa alla fargade indikeringer:
Tab. 3.4  Kokzoner symboler (ikoner) Indikering Motor (angsug) Firg
EEE Slider Bl
[ Plus / Minus BI3
Motorsymbol / Bla
utsugningsautomatik
Indikering Kokzoner Férg
G Slider Réd
[ Plus / Minus Réd
a Kokzon het Signalrd
Indikering Funktioner Férg
EEED) Sétt pa/stang av- Beige
animation
EE) Stélla in timern Beige
Indikering Meddelanden Farg
() Varningar Orange
=) Fel Signalréd
& oK Grén
Tab. 3.6 Férgad indikering
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3.2.5 Lyskraftkoncept

Kontrollpanelen har 4 olika belysningsnivaer. (100%, 75%, 50% och
0%).

Principiellt anpassar systemet belysningsnivan till den aktuella
situationen. Relevanta informationsenheter lyser mer medan de andra
tonas ner. Funktioner som ej ar disponibla slacks.

Lyskraft Anvéndning

100 % Funktionen ar aktiv och vald
75% Funktionen &r aktiv men inte vald
50 % Funktionen ar inaktiv men valbar
0% Funktion ej tillgénglig

Tab. 3.7  Lyskraftkoncept

Exempel:

Bild 3.5  Kontrollpanelens lyskraftkoncept

[1]  Aktiv och vald funktion (lyser ljust, 75%)
[2]  Inaktiv men tillganglig funktion (morkas ner, 50%)

3.2.6 Ljudkoncept
6 Signalernas ljudstyrka kan stéllas in i menyn (10 % till 100 % ).
o Sékerhetsrelevanta signaler utges alltid med 100% ljudstyrka.

Kokzonstimerns och timerns signaler utges alltid med 100%
ljudstyrka.

Systemet skiljer principiellt mellan tre olika typer av signaler:

Signalton Andamal

En kort ton (0,25 sek ) Bekréftelse av ett val

Pipton-sekvens Interaktion krévs

En lang ton (0,75 sek ) En funktion avslutas

Tab. 3.8  Ljudkoncept

3.2.7 Filterservice-indikering

Genom den i systemet konfigurerade filtertypen dr

luftcirkulationsfiltrets maximala brukstid definierad (filterbrukstid).

Beroende pa vilken filtertyp som har monterats, aktiveras

filterservice-indikeringen efter 300 eller 600 drifttimmar.

e Lyser motorsymbolen &3 gult nar du satter pa angsugen och 1 FiL
E visas i multifunktionsdisplayen, betyder det att filtret snart maste

bytas ut.
® Om motorsymbolen & lyser signalrtt ndr du satter pa angsugen
och felkoden EFILE visas i multifunktionsdisplayen, har filtrets

brukstid uppnatts och det maste bytas ut (se "7.3.4 Byta ut
aktivkolfiltret").

0 Overskrids aktivkolfiltrets brukstid kan systemets korrekta
drift paverkas. Det gar visserligen fortfarande att anvénda
angsugen, men garantianspraken blir dd ogiltiga. Oberoende
av filterservice-indikeringen maste fettfilterkomponenterna
rengoras regelbundet.

3.3 Spishallar

0 Spishéllarna ar de variabla komponenterna i systemet och
kan bara anvandas tillsammans med angsugen.

Vilka apparater som helt konkret &r inbyggda i ditt system
framgar av nést sista sidan i bruksanvisningen
(se "10 Typskyltar").

3.3.1  Typbeskrivning

Typ Lang beskrivning

CKFI Classic glaskeramisk spishéll med 2 kokzoner och
flexinduktion

CKI Classic glaskeramisk induktionshall med 2 kokzoner

CKIW Classic glaskeramisk wok-induktionshall

CKCH Classic Hyper-glaskeramisk spishall med 2 kokzoner 1-
krets/2-krets

CKCB Classic HiLight-glaskeramisk spishall med 2 kokzoner 1-
krets/2-krets/stekzon

CKG Classic glaskeramisk gashall med 2 kokzoner

CKT Classic Tepan-grill i rostfritt stal med 2 kokzoner

Tab. 3.9  Typbeskrivning

3.3.2 Uppbyggnad

Spishéll CKFI

Bild 3.6  Classic spishall CKFI
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Bild 3.7  Kokzonernas storlek

[1]  Flexinduktionskokzon fram (zon 1)
[2]  Flexinduktionskokzon bak (zon 2)

Spishall CKI

Bild 3.9  Kokzonernas storlek

[1]  Induktionskokzon fram (zon 1)
[2]  Induktionskokzon bak (zon 2)

Spishéll CKIW

Bild 3.8  Classic spishall CKI
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Bild 3.10 Classic spishall CKIW
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1 O

Bild 3.11 Kokzonens storlek Bild 3.13 Kokzonernas storlek

/
N

2120
2 180
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@ 282

@215

[1]  Induktionswokhall [1]  1-krets Hyper-kokzon fram (zon 1)
[2]  2-krets kokzon bak (zon 2)
Spishéll CKCH
Spishéall CKCB

Bild 3.12 Classic spishall CKCH

Bild 3.14 Classic spishall CKCB
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Bild 3.15 Kokzonernas storlek Bild 3.17 Kokzonernas storlek
[1]  Kokzon fram (zon 1) [1]  Hogeffektsbrannare fram
[2]  Stekzon [2]  Normalbrannare bak
[3]  Kokzon fram (zon 1) [3] Gjutjarnsgaller bak

[4]  Gjutjarnsgaller fram
Spishéll CKG
Spishéll CKT

N

Bild 3.16 Classic glaskeramisk gasspishall CKG

Bild 3.18 Classic Tepan-grill i rostfritt stal CKT
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Bild 3.19 Kokzonernas storlek

[1]  Grillzon fram (zon 1)
[2]  Grillzon bak (zon 2)

3.3.3  Funktionsprincip induktionshallar

Under en induktionshall befinner sig en induktionsspole. Nar
kokzonen sétts pa, skapar denna spole ett magnetfalt som verkar
direkt pé kokkarlets botten och hettar upp den. Kokzonen varms bara
indirekt genom den vérme som avges fran kokkérlet. Kokzoner med
induktion fungerar bara nar kokkarl med magnetiserbar botten
anvands.

Induktionen tar automatiskt hansyn till kokkérlets storlek, d.v.s. i
kokzonen varms bara den yta upp som técks av kokkarlets botten.

> Beakta kokkérlets minimidiameter.

Effektnivaer

Induktionsspishéllarnas hoga effekt ger en mycket snabb upphettning
av kokkarlet. For att undvika att matrétten branns vid, méste du ténka
lite annorlunda nar det géller val av effektniva an vid konventionella
spissystem.

Aktivitet Effektniva

Smaélta smor och choklad, I6sa upp gelatin

{

i
Varmhalining av sdser och soppor, blétldggning av |-
ris

Kokning av potatis, pasta, soppor, raguer, sjudning - 5
av frukt, gronsaker och fisk, upptining av matréatter

Stekning i belagda stekpannor, skonsam stekning 5 - 1
(utan dverhettning av fettet) av schnitzel, fisk

Upphettning av fett, stekning av kétt, uppkokning - H

av redda saser och soppor, bakning av omeletter

Uppkokning av storre mangd vatska, stekningav 5
biffar och véarmning av vatten

Upphettning av vatten P

Tab. 3.10 Rekommendationer for effektnivaerna

Uppgifterna i tabellen ar riktvarden. Beroende pé kokkarl och
fyllnadsméngd ar det lampligt att minska eller hoja effektnivan.

Lampligt kokkarl

Kokkarl med detta mérke lampar sig for induktionshallar.
Kokkarlet som anvands pa induktionsytan maste vara av metall, ha
magnetiska egenskaper och en tillrdckligt stor bottenyta.

Ett 1ampligt kokkarl bestér av:
® rostfritt stdl med magnetiserbar botten
® emaljerat stal

® gjutjamn
Apparat Kokzon Minsta diameter
kokkarlbotten
CKEFI fram 120 mm
bak 120 mm
CKI fram 120 mm
bak 90 mm
CKIW Wok 210 mm

Tab. 3.11 Minsta diameter pa kokkérl

» Genomfor eventuellt ett magnettest. Faster en magnet péa
kokkarlets botten, dr det i regel induktionsdugligt.

» Var noga med kokkarlets botten. Kokkérlets botten fér inte ha
nagra utbuktningar (undantag: wokspishallar). Genom utbuktningar
kan kokkarlet dverhettas p.g.a. att kokzonens
temperaturévervakning blir felaktig. For att undvika repor pa
spishallen far kokkérlets botten inte ha nagra skarpa faror eller
nagon rand med vassa kanter.

> Satt kokkarlet direkt pa den glaskeramiska ytan (utan underlagg
e.d.).

0 Uppkokningstid, genomhettningstid av kokkarlets botten
samt kokresultaten paverkas i hog grad av hur kokkarlet ar
uppbyggt och beskaffat.

» For induktionswokhallen CKIW [ampar sig induktions-wokpannan
(HIW1) som finns att kopa som tillbehor.

Ljud

Nar du anvander induktionskokzoner kan det uppkomma ljud i

kokkérlet beroende pa kérlets material och botten:

e Ett brummande ljud kan horas vid en hog effektniva. Ljudet blir
svagare eller upphdr helt nar effektnivan reduceras.

o Ett prasslande eller pipande ljud kan héras nér kokkérlets botten
bestar av olika material (t.ex. sandwichbotten).

@ Klickljud kan uppkomma vid elektroniska processer, sérskilt pa
laga effektnivaer.

® Surrande ljud kan uppkomma nér kylflakten &r igang. For att 6ka
elektronikens livslangd ar spishéallen forsedd med en kylflakt. Vid
intensiv anvandning av spishéllen, startar kylflakten automatiskt.
Du hér ett surrande ljud. Kylflakten kan fortsétta att gé efter det att
apparaten sténgts av.

3.3.4 Funktionsprincip Hyper- och

HiLight-spishallar

Under en kokzon finns en stralningsradiator med ett varmeband. N&r
kokzonen sétts pa alstrar varmebandet stralningsvarme som strélar
pé kokzonen och kokkérlets botten och hettar upp denna.
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Apparatbeskrivning

Effektnivaer

Aktivitet Effektniva

Smaélta smor och choklad, I6sa upp gelatin

|

(
Varmhalining av sser och soppor, blétldggning av |-
ris

Kokning av potatis, pasta, soppor, raguer, sjudning - 5
av frukt, gronsaker och fisk, upptining av matratter

Stekning i belagda stekpannor, skonsam stekning & - |

(utan Gverhettning av fettet) av schnitzel, fisk

Upphettning av fett, stekning av kétt, uppkokning |- B
av redda saser och soppor, bakning av omeletter

Uppkokning av stérre mangd vatska, stekningav 5

biffar och véarmning av vatten

Upphettning av vatten P

Tab. 3.12 Rekommendationer for effektnivaerna

Uppgifterna i tabellen ar riktvarden. Beroende pé kokkarl och
fyllnadsméngd ar det Iampligt att minska eller hoja effektnivan.

Powerniva pa Hyper-spishéllen

Den framre kokzonen pé Hyper-glaskeramisk spishéllen &r férsedd
med en tidsbegransad powerniva.

® Det visas .

Med powernivan kan du snabbt varma upp en stor mangd vatten. Nar
powernivan ar aktiverad, arbetar kokzonen med extra hog effekt.
Efter 10 minuter sétts kokzonen automatiskt tillbaka pa effektniva 9.

Lampligt kokkarl

© Kokkérl med detta mérke ldmpar sig for strélningsvarmeelement.
Kokkérl som anvands for stralningsvdrmeytan maste vara av metall
och ha goda varmeledande egenskaper.

Ett Idmpligt kokkarl bestar av:

® rostfritt stél, koppar eller aluminium
® emaljerat stal

® gjutjam

» Var noga med kokkarlets botten. Kokkarlets botten far inte ha
nagra utbuktningar. Genom utbuktningar kan kokkarlet dverhettas
p.g.a. att kokzonens temperaturdvervakning blir felaktig. For att
undvika repor pa spishallen far kokkarlets botten inte ha nagra
skarpa faror eller nagon rand med vassa kanter.

» Satt kokkarlet direkt pa den glaskeramiska ytan (utan underlégg
e.d.).

0 Uppkokningstid, genomhettningstid av kokkarlets botten
samt kokresultaten paverkas i hog grad av hur kokkérlet ar
uppbyggt och beskaffat.

3.3.5 Funktionsprincip glaskeramisk

gasspishall

Nar en kokzon sétts p4, alstrar gaslagan varme som direkt varmer
upp kokkarlets undersida. Regleringen av gaslagan sker via ett
mycket exakt elektroniskt gasregleringssystem (e-gas-system). Bland
annat anvands hér styrdon for varje gasbrannare fér noggrann
instéllning. Dessa styrdon kalibrerar sig sjélva d& och da vilket ger
typiska surrljud som &r helt normala och inte innebdr att ndgot &r fel.
Fordelen med det elektroniska gasregleringssystemet ligger i den
optimala och reproducerbara varmeregleringen, d.v.s. de valda
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effektnivaerna ar identiska vid varje kokprocess. Dessutom kan du for
varje effektniva fa en ren, konstant 6kande lagbild. Dessutom féljer
vid behov en automatisk aterantandning.

0 Spishéllen har en automatisk tdndning.

Effektnivaer

Effektinstéliningen sker via effektnivderna 1 - 9 och P. Effekten hos
gasspishallar gor att matratterna varms upp mycket snabbt. For att
undvika att matratten brénns vid, méaste du tanka lite annorlunda nar
det géller val av effektniva an vid konventionella spissystem.

Aktivitet Effektniva
Varmhalining av fardiga matratter -2
Frasning av skurna gronsaker, 4gg, kalvkétt, fagel 3-5
Frésning av rékor, majskolvar och schnitzel, 5.7
oxkott, fisk och kottbullar

Uppkokning av stérre méngder vétska, stekning av H-5
biffar

Upphettning av vatten P

Tab. 3.13 Rekommendationer for effektnivaerna
Uppgifterna i tabellen &r riktvérden.

0 Varje gaskokzon dr utrustad med ett sékerhetstermoelement.
Detta element k&nner av nar lagan har slocknat (t.ex. nar
nagot kokar dver eller genom ett starkt luftdrag). D& avbryts
gastillforseln och sedan sker en automatisk tdndning igen.
Skulle tdndningen misslyckas, sténgs gastillforseln. Det
forhindrar att gas strémmar ut.

Lampligt kokkarl
Kokkarl med detta mérke ldampar sig for gasspishallar.

Ett 1dmpligt kokkarl bestdr av:
® koppar

® rostfritt stal

® aluminium

® gjutjam

laktta matten i tabellen:

Brénnare Minsta Rekommenderad
kokkarlsdiameter kokkarlsdiameter

Normalbrannare 120 mm 140 - 200 mm

Hogeffektsbrannare 160 mm 180 - 240 mm

Tab. 3.14 Kokkéarlsdiameter

0 Anvand bara kokkérl som varken &r storre eller mindre dn den
angivna diametern. Om diametern ar for stor kan de avgaser
som strommar fram under botten skada arbetsplattan eller en
ej varmebestandig t.ex. panelkladd vagg samt delar av
spishallen och dngsugen. Bora kan inte héllas ansvarig for
s&dana skador.

0 Uppkokningstid, genomhettningstid av kokkarlets botten
samt kokresultaten paverkas i hog grad av hur kokkarlet ar
uppbyggt och beskaffat. Kokkéarl med tjock botten ger en



Apparatbeskrivning

battre och jamnare véarmefordelning. Om kokkérlet har tunn
botten finns risken for att matratterna delvis dverhettas.
Dessutom kan spishallen skadas.

0 Se framforallt till att kokkarlet inte dverhettas, eftersom
kérlets botten dé kan deformeras. Upphetta darfér inte
kokkarlet nér det ar tomt.

0 Om kokkarlet har en deformerad botten finns risk for att

kokkarlet vélter. Ett minimalt vippande kan inte helt uteslutas.

3.3.6  Funktionsprincip Tepan-grill i

rostfritt stal
Under varje grillzon finns ett vdrmeelement. N&r en grillzon satts pa,
alstrar véarmeelementet varme som direkt varmer grillytan.

Effektnivéder och temperaturomraden

3.3.7 Funktionsoversikt

Spishallarna BORA Classic 2.0 har foljande kannetecken och
funktioner:

Kannetecken CKFI  CKI CKIW CKCH CKCB CKT CKG
Elektronisk 4 4 v/ v/ v v/ v/
effektreglering

Powerniva v v/ VA v/ v/
Timer (4ggklocka) 4 v/ v/ 4 4 v v/
Téndningsautomatik v/

och automatisk
atertdndning

Elektroniskt v/
gasregleringssystem
(e-gas-system)

Kokfunktioner

Automatisk v v/ v/ v/ v 4
varmefunktion

Effektregleringen sker genom effektnivaer som i kontrollpanelen Kokkarlsidentifiering v v/

ocksa visas i °C (temperaturindikering). Varmhallning v v v v v v /

Effektniva Temperatur °C Sy v v v

1 _ 150 Timerfunktion v v v/ v/ v v/

) Z 160 Pausfunktion v /v v v v / /
- 2-krets inkoppling v/ v

S 170 (bakre kokzon)

5 _ 180 Rengdringssparr v v v v v /Y

5 - 190 (avtorkningsfunktion

6 = 200 )

7 = 210 Rengoringsfunktion v

8 = 220 Séakerhetsanordnin

9 = 230 gar

P = 250 Barnsakring v v/ v/ v/ 4 v/ v/

Tab. 3.15 Temperaturer som motsvarar effektnivaerna

Effekten av Tepan-grillen i rostfritt stal ger en snabb upphettning av
matrétterna. For att undvika att matrdtterna brénns vid, maste du
tanka lite annorlunda nar det géller val av effektnivé &n vid
konventionella spissystem.

Aktivitet Temperatur °C

Sjudning av frukt, t.ex. appelklyftor, persikohalvor, {5 - {10
bananer

Frasning av skurna gronsaker, 4gg, kalvkétt, fagel 1B - 190
Stekning av panerad fisk eller fisk i degmantel, {30 - 200
pannkakor, stekkorvar, griskott, lammkott

Stekning av raggmunkar, rakor, majskolvaroch 200 - 2i]
schnitzel

Kraftig stekning av oxkdtt, fisk, kottbullar ol - 230
Stekning av biffar 250 (Powerniva)

Tab. 3.16 Rekommenderade temperaturer (uppgifterna i tabellen &r
riktvarden)
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Restvdrmeindikering v/ v/ v/ v/ v/ 4 v/

Sakerhetsavstangnin =~ v/ v v/ v/ v v v
g

Overhettningsskydd v v v  V  V / /

Tab. 3.17 Funktionsdversikt

* géller bara den framre kokzonen
34 Sakerhetsanordningar

3.4.1 Sakerhetsavstangning

Om apparaten slas pd, men inte tas i drift under 2 minuter sa sténger
systemet automatiskt av apparaten (standby-lage).

Angsug
/lngsugen sténgs automatiskt av 30 minuter efter att alla kokzoner ar
inaktiva (= effektniva 0) resp. den fordréjda avstangningen aktiveras.

Spishéllar
Varje kokzon stangs automatiskt av efter en i forvag installd tid utan
att effektnivan dndras.
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Apparatbeskrivning

Effektnivaer Sakerhetsavsténgning efter tim:min.

CKFI, CKI, CKCH, CKCB  CKG

CKIW, CKT
I 8:24 6:00 8:24
2 6:24 6:00 6:24
3 5:12 5:00 5:12
H 4:12 5:00 4:12
5 3:18 4:00 318
B 2:12 1:30 2:12
T 2:12 1:30 2:12
B 1:48 1:30 1:48
= 1:18 1:30 1:18
_ 8:00 8:00 8:00
= 8:00 8:00 8:00
= 8:00 8:00 8:00

Tab. 3.18 Sakerhetsavstangning vid effektnivaerna

» Sétt pa kokzonen igen nér du vill anvanda den igen

3.4.2 Restvarmeindikering

Om en kok- eller grillzon fortfarande &r het ndr den stéangts av, finns
risk for brannskador resp. brand. S& lange Hot-symbolen B och H
visas (restvarmeindikator), far du inte réra denna kok- eller grillzon
och inte lagga nagra varmekénsliga foremal pa den. Efter en tillrécklig

avsvalningstid (< 50 °C) slocknar indikeringen.

Under eller efter ett elavbrott kan spishéllarna fortfarande

vara heta. N&r det galler Hyper-, HiLight- och gasspishallar

indikeras ingen restvarme vid strémavbrott, dven om de
precis varit paslagna och de fortfarande &r heta.

3.4.3  Overhettningsskydd

Apparaten ar forsedd med ett dverhettningsskydd.
Overhettningsskyddet kan utlésas nar:

® kokkérl utan innehall hettas upp.

@ olja eller fett upphettas pa en hog effektniva.

® en het kokzon sétts pa igen efter ett elavbrott.

Genom 6verhettningsskyddet inleds en av féljande atgérder:
® Den aktiverade powernivan sanks.

® Powernivan kan inte anvandas langre.

® Den instéllda effektnivan reduceras.

e Spishallen stangs av helt och hallet.

Efter en tillrdcklig avsvalningstid kan spishallen anvandas pa full
effekt igen.

Om kontrollpanelen Gverhettas kan spishéllar eller hela
systemet sténgas av.

3.4.4 Barnsakring

Barnsdkringen forhindrar att apparaterna oavsiktligt sétts pa.

bora.com
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Funktion och anvéndning

4  Funktion och
anvandning

> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar (se "2 Sakerhet").

Angsugen ir den centrala komponenten och innehaller den
kompletta elektroniken for hela systemet. Det &r inte méjligt
att driva systemet, eller enstaka komponenter, utan dngsug.

0 Angsugen far endast anvandas om fettfilterkomponenterna
har monterats.

4.1 Allméanna och specifika
anvandningshanvisningar

Angsugen och spishallarna anvinds via en central kontrollpanel.
Kontrollpanelen &r utrustad med elektroniska sensorknappar och
indikeringsfalt. Sensorknapparna reagerar pé fingerkontakt. Du
anvander apparaten genom att med fingret réra vid motsvarande
sensorknapp (touch-funktion) eller géra en svepande rorelse (slider-
funktion).

0 Inte alla symboler férekommer pa varje apparat. Beroende pa
vilka apparater som har monterats, kommer funktioner och
indikeringar att aktiveras automatiskt.

4.1.1 Speciella anvandaranvisningar for

Tepan-grillen i rostfritt stal

Forsta idrifttagning:

» Varm upp grillplattan fore den forsta idrifttagningen i ca 25 minuter
till 220 °C (= effektniva 8 for bada grillzonerna).

® Under denna tid kan storande lukt bildas.

Anvandaranvisningar:

» Reng6r grillytan innan du anvénder apparaten forsta gangen
(Rengdring och skotsel).

» Varm upp grillzonen i 5 minuter fore varje anvéandning.

® Nar grillplattan varms upp eller svalnar kan ljud uppsta. Detta &r
normalt.

® Tepan-grillen i rostfritt stal har en inbyggd motor for kylning, som
sorjer for en lang livslangd pa elektroniken och att grillytan svalnar
snabbt. Med olika atgérder forsdker man hélla ljudet sa lagt som
mojligt, men det kan inte helt undvikas.

® Vid anvandning kan grillplattan vélva sig.

@ Vid grillning och upphettning pa en hogre effektniva kan grillplattan
fa en svagt brun fargton.

4.1.2 Speciella anvandaranvisningar for

gasspishallen

Minimikrav for drift av gasspishéllen: Systemsoftware 03.00
(eller hogre).

o Rengor kokzonen innan du anvander spishéllen forsta gangen
(Rengdring och skotsel).
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0 Nar den tas i bruk forsta gangen eller efter det att den varit
oanvand en langre tid eller efter byte av gasflaskan kan det
handa att brannaren inte tdnder. Det kan finnas luft i
gasledningen eller den elektroniska gasregleringen maste
kalibrera sig pa nytt. Folj anvisningarna for den forsta
anvéndningen (se monteringsanvisning).

o P4 gasspishallen &r det vanligt med smé fargavvikelser eller
oregelbundenheter om du anvander emaljerade
gjutjarnsdetaljer. Dessutom kan det uppkomma flygrost pa
ytbehandlingen men den tas latt bort med en fuktig trasa.
Dessa prickar ar normala och innebér ingen skadlig inverkan.

0 Vissa delar pa gasspishéllen kan missfargas genom
anvandningen. Denna missfargning ar normal och paverkar
inte gaslagan och spishallens funktion.

0 Under gasbrannarens drift kan gas horbart strémma ut ur
brannaren. Brannarlagan blir orange efter langvarigt bruk
och/eller genom smuts pé brénnaren eller i omgivningsluften
(damm). Detta &r normalt och kan uppsté oberoende av
varandra.

o Sténg av gastillfdrseln och frankoppla husinstallationens
sékring om rok eller brand skulle uppstéd medan gasspishallen
ari drift.

o Sténg gastillforseln nér det luktar gas eller vid stérningar pa
gasinstallationen. Oppna fonstren och tillfor frisk luft.

Anvandaranvisningar:

Anvéndningen av en gasspishall medfor att varme och fukt bildas i

uppstaliningsrummet. Vid en intensiv och 1&ngvarig anvandning kan

en extra ventilation, t.ex. ett dppet fonster eller en effektiv ventilation,
t.ex. en mekanisk ventilationsutrustning pd en hogre effektniva, bli
nodvandig.

> Se till att ventilationen ar tillrdcklig.

» Hall naturliga ventilationsdppningar 6ppna.

» Anvénd om mdjligt en mekanisk ventilationsutrustning.

> Stéll aldrig kokkarl med ojémn botten pa gallret.

> Hetta aldrig upp tomma kokkarl.

» Satt kokkérlet alltid pa det medlevererade gallret. Kokkarlet far inte
stéllas direkt pa brannaren.

» Anvand inga grytor, stekpannor eller grillstenar som r sé stora att
de tacker flera bréannare. Den da uppddmda hettan kan skada
spishéllen.

» Se till att brénnardelarna och gallren &r ratt positionerade.

» Ténd inte gashéllen forrén alla brénnarens delar &r ratt
ihopmonterade.

P Se till att brannarens 1dga inte sticker fram under kokkéarlets botten
och slar upp emot kérlets utsida.

> Inga lattantandliga saker far finnas i narheten av spishallen.

0 Anvand bara kokkarl som varken &r stérre eller mindre dn den
angivna diametern. Om diametern &r for stor kan de avgaser
och lagor som strdmmar fram under botten skada
arbetsbénken eller en ej varmebestandig yta, t.ex. panelkladd
végg samt delar av spishéllen och angsugen. Bora kan inte
héllas ansvarig for sddana skador.
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Funktion och anvéndning

o Anvénd aldrig gasspishallen utan kokkarl och i kombination
med angsugen under en langre tid (> 5 min). D& uppstar
mycket hoga temperaturer och skador kan uppsta pa
gasspishéllen och angsugens luftforande komponenter.

0 Lagornas spetsar ska halla sig under kokkarlets botten.
Lagornas spetsar som sticker ut avger onddig varme till
luften, kan skada kokkéarlshandtag, luftférande komponenter
(@ngsug) och okar faran for brannskador. Dessutom ar den
yttersta delen av gaslagan mycket hetare an lagans centrum.

0 Skydda dina hdnder med grytlappar eller grythandskar nér du
handskas med heta kérl. Anvand bara torra handskar eller
grytlappar. Vata eller fuktiga textilier leder vdrmen béttre och
kan orsaka bréannskador p.g.a. dnga. Var noga med att dessa
textilier inte kommer néra ldgorna. Anvéand darfor inga stora
lappar, diskhanddukar eller liknande.

o Fettstank och andra brannbara (livsmedels-) rester pa
spishéllen kan ta fyr. Ta bort dem sa fort som mdjligt.

For en maximal effekt vid minimal gasférbrukning

rekommenderas:

» Anvénd kokkarl vars botten tacks helt av ldgan och dér lagan inte
brinner ut dver bottnens sidor.

» Anvénd lampliga kokkérl for gasbrannarna.

» Stall kokkarlet mitt pa gasbrénnaren.

» Sétt gasbrannaren pé en lagre effektnivé (liten 1dga) ndr innehallet i
kokkarlet kokar.

» Anpassa effekten pd dngsugen till effektnivan pa gasspishallen.

Anvéndning av gasspishall med angsug:

Om gasspishallen anvénds med en angsug, kan dess luftdrag paverka

gaslagan.

» Undvik att anvénda en for hog effekt pa angsugen nér
gasspishallen star pa en lag effektniva.

» Reducera vid behov effekten p& angsugen ndr du ténder
gasspishallen.

» Anvénd bara gasspishéllen med kokkarl. Genom gallrets och
kokkarlets form avskarmas gaslagan fran angsugens luftdrag.

» Reducera vid behov effekten pa angsugen for att forbattra
varmeinputen eller varmefordelningen.

Lagor kan skada eller satta eld pa angsugens fettfilter eller de
luftférande komponenterna. Anvéand aldrig en angsug nar du
flamberar.

0 Gasspishéllens egenskaper (t.ex. uppkokningstid, effekt...)
paverkas av dngsugen. Angsugen paverkar ocksa
varmeinputen och varmefdrdelningen.

0 Vid luftcirkulation paverkar den tillbakaledda luften
gasspishéllen. Om gaslagan slocknar, den tdnds med
fordrojning och/eller 1agans utseende inte verkar korrekt
(t.ex. sotbildning, ldgan slar bakat,...) maste
aterstrémningsoppningen alltid goras storre.
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4.2 Touchmanovrering

Systemet reagerar pa olika touch-kommandon. Det skiljer mellan kort
berdring (touch), langre berdring (long-press) och vertikal sveprérelse
med fingret (slide).

Touch-kommandon  anvéndbara for Tid (kontakt)
Touch Knappar + slider 0,3 sek
Long-press Knappar + slider 1 -8 sek
Slide Slider 0,1-8sek
Tab. 4.1  Touch-funktion

Om touch-kommandona inte fungerar eller inte ar att lita

pa, bor féljande beaktas:

» Ror vid touch-omradet bara med ett finger.

P Se till att inte handflatan ocksé ligger pa kontrollpanelen.

» Vid berdring av pekomradena bér kontaktytan vara sa liten som
mojligt.

» Se till att fingrarna ar rena och torra vid kontakten.

4.3 Anvandning av systemet
4.3.1  Anvandningsprincip
Anvandning Kommando

Touch pa en funktion Aktivera funktion

Long-press pé en funktion Avaktivera funktion
Slide (Slider)

Tab. 4.2 Anvandningsprincip

Stélla in vérde (t.ex. effektniva)

4.3.2 Satta pa

» Long-Press p& powerknappen @.

® Pakopplingsanimationen visas pa slidern.

® Efter systemstarten visas standarddisplayen i kontrollpanelen.
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Bild 4.1  Standarddisplay efter paslagningen

Om barnséakringen &r aktiverad, lyser sparrknappen efter att
systemet har startats . Standarddisplayen visas forst nar
spérren ar havd (se "4.3.6 Barnsékring").
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Om | Lol visas efter paslagningen har grundkonfigureringen annu
inte avslutats och méaste genomforas (se monteringsanvisning).

4.3.3 Stangaav

» Long-Press p& powerknappen @.
® Avstangnings-animationen visas.

Om angsugen var paslagen:

® Motorsymbolen lyser och fordrojd avstangning startas
(animationen for fordrojd avstangning visas).

® Meddelandet slocknar ndr den fordrgjda avstdngningen Iopt ut.

Om spishallen var paslagen:

® P3 kokzoner som precis anvénts och som fortfarande ar varma,
lyser restvarmesymbolen B signalrott och H visas.

® Meddelandet slocknar nér det inte finns nagon vérme kvar.

Du kan nédr som helst stdnga av systemet: Long-press pa
powerknappen

4.3.4 Mandoversparr

Mandversparren forhindrar en oavsiktlig eller obehorig andring av

instéliningarna under driften.

® Om mandverspérren &r aktiv, lyser symbolen

e Funktionerna ar lasta och displayen har tonats ner (undantag: P&/
Av touch-ytan).

Aktivera mandversparren

> Long-Press pé sparrknappen @.

® Kontrollpanelen mérkas ner.

® Sparrknappen lyser.

® Alla funktioner férutom powerknappen och sparrknappen ar
avstangda.

0 Systemet stangs av vid aktiv mandverspérr. Vid nésta
paslagning &r mandversparren inte langre aktiv.

Avaktivera mandverspérren

> Long-Press pé sparrknappen @.

® Standarddisplayen tands och kontrollpanelen aktiveras igen.
® Spéarrknappen morkas ner.

4.3.5 Rengoringssparr

Rengoringsspérren forhindrar oavsiktliga kommandon nar
kontrollpanelen torkas av under kokprocessen. Nar den aktiveras
spérras kontrollpanelen under en viss tid (fabriksinstélining 15
sekunder). Den resterande tiden visas. Alla installningar pa apparaten
forblir oférandrade. Tiden for rengéringsfunktionen kan stéllas in i
menyn.

0 Om kontrollpanelen rengdrs med fuktig trasa, kan det hdnda
att det bildas ett vattenskikt och att powerknappen utléses
trots rengéringssparr. Da hjalper det att direkt torka torrt
efterat.

Aktivera rengdringssparr

» Touch pé rengdringsknappen &0.
@ Kontrollpanelen mérkas ner.

® Rengdringsknappen lyser.

® Kontrollpanelen ar sparrad.
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® Samtliga instéliningar bibehalls.
® | multifunktionsdisplayen bérjar tiden raknas ner.

Tiden har I16pt ut
e Efter att den instdllda tiden har gétt ut férsvinner sparren pa
kontrollpanelen automatiskt.

0 Om rengoringssparren &r aktiverad och systemet registrerar
att kontrollpanelen permanent &r 6vertéckt (> 8 sekunder),
satts alla aktiva kokzoner automatiskt pa paus efter att
rengdringssparren har avaktiverats.

4.3.6 Barnsakring

Barnsakringen forhindrar att apparaterna oavsiktligt satts pa.
e Efter apparatens paslagning lyser spérrsymbolen (@) i
kontrollpanelen.

Aktivera/avaktivera barnsdkringen permanent
(se "5.4.2 Menypunkt 2: Barnsékring")

Avaktivera barnsékringen for en kokprocess
» Long-Press pa sparrknappen [@.

@ Kontrollpanelen ténds och &r ter aktiverad.

® Sparrknappen morkas ner.

4.3.7 Timer

Timern utl6ser en optisk och akustisk signal nér den tid som
anvandaren stéllt in [6pt ut och fungerar som en vanlig dggklocka.

Aktivera timern

» Touch p& timerknappen E.

® | 7-segment-displayen ovanfor slidern visas tidsangivelsen i timmar,
minuter och sekunder (L:00:00).

® Systemet byter till farglage "beige”.

® Kokzonerna mérkas ner pa displayen.

Stalla in tiden
» Stall in 6nskad tid:

Kommando Val tim/min/sek

Touch pd

Touch pa

Kommando Oka tiden Minska tiden
Touch pd ]

Slide B uppat B nedst

Tab. 4.3 Stéllain tiden

| kontrollpanelen visas startknappen. [©

Starta timer

» Touch pa startknappen €.

® En akustisk signal ljuder och det instéllda vérdet bekraftas.

® Den instéllda tiden borjar raknas ner.

® Kontrollpanelen &ndras till standarddisplayen.

® Systemet visar den kvarvarande tiden ner pa sekundniva.

® 10 sekunder innan tiden har 10pt ut borjar resttid- och
timerknappen att blinka.

Tiden har I6pt ut
® Nar den instéllda tiden har 10pt ut hors en akustisk signal (max. 60
sekunder).
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Funktion och anvéndning

® Tidsindikeringen och timerknappen blinkar (max. 60 sekunder).
® Resttiden raknas ner i ytterligare max. 60 sekunder (-L:00:01,...)

Du kan avbryta signalen och den blinkande indikeringen
genom ett touch-kommando pd timerknappen.

Sténga av aggtimern i fortid

P Long-Press pa timerknappen B.

® Timern avslutas.

@ Kontrollpanelen dndras till standarddisplayen.

4.4  Anvanda angsugen

For att kunna anvanda dngsugen maste motorfunktionen vara
aktiverad i kontrollpanelen (farglage "blatt”).

Slidern och motorsymbolen lyser blatt i standarddisplayen.

4.4.1 Stalla in motorns effektniva

Regleringen av effektnivan sker via kontrollpanelen genom berdrings-
resp. rorelseimpulser pa touch-slidern.

Motorns effektnivaer kan regleras pa olika satt:

» Touch pa &3 eller @.

P Reglering via slidern EEEE

» Touch pa en bestamd sliderposition EEER

> Longpress pa &3 eller @ (reglering i tva steg)

4.4.2 Motorpowerniva

Nar powernivan aktiveras star den maximala utsugningseffekten till
forfogande under en i fortid angiven tid. Med powernivan kan du
snabbare suga ut starkt matos. Efter 10 minuter satts powernivan
automatiskt tillbaka pa effektniva 9.

Aktivera powernivan

» Long-Press p4 slidern EEEA vid position 5

eller

» Touch pé BB vid aktiv effektniva 5

® | slidern visas en animation.

e P3 displayen visas M (forst 3x blinkande, sedan stadigt).

Stanga av motorns powerniva
Motorns powernivé stangs av i fortid om du dndrar effektnivan.

4.4.3 Utsugningsautomatik

Angsugens effekt regleras automatiskt enligt de aktuella
instéllningarna pa spishallarna. Inga manuella ingrepp i
motorstyrningen behdvs, men ar dock alltid mdjliga.
Utsugningsseffekten anpassas automatiskt till den hégsta effektnivan
som anvands pa alla aktiva kokzoner.

Funktion Effektnivaer

Kokniva 123456 789FP

Utsugningseffekt 33344455 5P

Tab. 4.4  Utsugningseffekt och kokniva

® Nar du andrar effektnivan pa en kokzon resulterar det i en
automatisk anpassning av utsugningseffekten efter en
tidsfordréjning pé 20 sekunder pé induktionshéllar och 30
sekunder pa alla andra spishallar.
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® Utsugningsautomatiken kan nar som helst stoppas manuellt.

Aktivera utsugningsautomatiken permanent:
(se "5.4.3 Menypunkt 3: Automatisk styrning av dngsugen")

Aktivera utsugningsautomatiken for en kokprocess:
» Touch p& motorknappen &3.

® Motorsymbolen tands.

® P3 slidern visas en animation.

o H visas.

4.4.4 Stanga av motorn

Stanga av motorn

» Slide nerdt tills effektnivan ar 0.

eller

» Touch pa B tills effektnivan &r 0.

eller

» Long-Press pa motorknappen &3.

eller

® Den fordrojda avstéangningen startar.

® Nar den fordrojda avsténgningen har I6pt ut, stdngs dngsugens
motor av.

4.4.5 Fordrojd avstangning

Angsugen gar vidare pa en 14g niva och stanger automatiskt av sig

efter en angiven tid. Tiden for den automatiska, fordréjda

avstangningen kan stallas in i menyn (10 - 30 minuter ). P4 fabriken

har tiden for den fordrojda avstangningen stéllts in pa 20 minuter.

® Nar dngsugsdriften stangs av aktiveras den fordrojda
avstangningen.

® Nar tiden for den fordréjda avstangningen gatt ut stanger angsugen
av sig sjalv.

BORA rekommenderar starkt att du anvander dig av den
fordrojda avsténgningen.

Avsluta den fordréjda avstéangningen i fortid
» Touch p& motorknappen

eller

» Touch p& minusknappen &

o Z\ngsugens fordrojda avsténgning avslutas.

4.5 Anvandning av spishéllar

For att kunna anvénda spishéallarna maste kokzonsfunktionen
vara aktiverad i kontrollpanelen (farglage "rott”).

Om vid aktiv spishéllsmandvrering inget kommando ges inom
4 sekunder, gar systemet automatiskt tillbaka till motordrift
(standarddisplay).

4.5.1 Kokzonsurval

» Touch pé en kokzon.

® Systemet byter till farglage "rott”.

® Systemet véxlar till effektnivaindikering.

® Extrafunktionerna for kokzonen visas.

® Kokzonsfunktionen aktiveras och du kan gora instéllningar for vald
kokzon.
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Funktion och anvéndning

» Upprepa vid behov denna procedur for att ta ytterligare kokzoner i
drift.

Anvéndningen av en kokzon kan avbrytas i fortid genom ett
nytt touch-kommande pé kokzondisplayen. Systemet gér da
direkt dver till motordrift.

Direkt byte till en annan kokzon

Nar du befinner dig i spishéllsfunktionen (férglage rétt) och
gor installningar for en kokzon, kan du dven ga direkt till en
annan kokzon och anvénda den.

» Touch pé en annan kokzon inom 3,5 sekunder

e Kokzonen ténds pa kontrollpanelen.

® Den andra kokzonen aktiveras.

® Den forsta kokzonen morkas ner i kontrollpanelen men de tidigare
installningarna dvertas.

4.5.2 Stalla in effektnivan for en kokzon

Regleringen av effektnivan sker via kontrollpanelen genom berérings-
resp. rorelseimpulser pa touch-slidern.

Effektnivaerna for spishallar visas i 7-segmentskrift i resp.
kokzonindikering.

Kokzonernas effektnivder kan regleras pé olika satt:
» Touch pa &3 eller B.

P Reglering via slidern EEER

P Touch p en bestamd sliderposition EEEA

> Longpress pa &3 eller & (reglering i tre steg)

Extra anvisningar fér induktionshéllar:

Om inget lampligt kokkarl identifieras (kokkarlsidentifiering) i
9 minuter efter att en effektniva har stéllts in pa
induktionshdllar, stdngs motsvarande kokzon automatiskt av.

Extra anvisningar fér Tepan-grillen i rostfritt stal:

o Effektnivaerna for Tepan-grillen i rostfritt stél visas i 7-
segmentskrift (1 -9, P) i respektive kokzonsindikering. Nér en
kokzon har valts visas temperatureni °C i
multifunktionsdisplayen ovanfér slidern.

0 Under den forsta uppvarmningsfasen visas den aktuella
temperaturen i multifunktionsdisplayen tills den instéllda bor-
temperaturen har uppnatts pa den valda kokzonen.

o Under uppvarmningsfasen blinkar den réda Hot-knappen dven
om kontrollpanelen efter 4 sekunder gér tillbaka till
standarddisplayen. Nar den valda temperaturen har uppnatts,
slutar knappen att blinka.

Extra anvisningar fér gasspishallen:

Nar en effektniva har stéllts in pa gasspishallen, sker en
automatisk tdndning och kokzonen drivs med den instéllda
effektnivan.

Tandningen sker flera génger efter varandra och orsakar
typiska klick-ljud.
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0 Om ingen tandning sker, kan proceduren upprepas. Genom
val av 6nskad kokzon och installningen av en effektniva sker
aterigen en automatisk tédndning.

4.5.3 Stanga av kokzonen

» Touch pé 6nskad kokzon.

» Slide helt ner tills O visas i kokzonsindikeringen.
eller

» Long-press pa kokzonen

e | kokzonsindikeringen visas [.

® Efter 2 sekunder visas standarddisplayen.

eller

» Touch pa B tills O visas i kokzonsindikeringen.

4.5.4 Automatisk varmefunktion

Vid aktivering av den automatiska varmefunktionen arbetar kokzonen
med full effekt under en bestdmd tid och sétts sedan automatiskt ner
till den instéllda sjudningsnivéan.

Effektniva Uppvérmningstid i min:sek.
(sjudningsniva) Spishallar Spishéllar
CKFI, CKI, CKIW, CKG CKCH, CHCB
I 0:40 1:00
c 1:00 3:00
3 2:00 4:48
H 3:00 6:30
5 4:20 8:30
= 7:00 2:30
7 2:00 3:30
B 3:00 4:30

Tab. 4.5 Qversikt uppvarmningstid

Uppvarmningstiden beréknas automatiskt av systemet enligt
den instéllda effektnivan.

Aktivera den automatiska varmefunktionen

» Touch pa 6nskad kokzon

» Stélla in effektniva (= sjudningsniva)

» Touch péd uppkokningsknappen

® Den automatiska varmefunktionen aktiveras.

® Bredvid kokzonen visas symbolen for den automatiska
uppkokningsfunktionen E&.

0 Hojs kokzonens effektniva medan den automatiska
varmefunktionen ar aktiv, forblir den automatiska
varmefunktionen aktiv. Varmefunktionen anpassas.

Séanks kokzonens effektnivd medan den automatiska
varmefunktionen &r aktiv, stdngs den automatiska
varmefunktionen av.

Stanga av den automatiska varmefunktionen i fortid
» Touch pé 6nskad kokzon

» Long-Press pa uppkokningsknappen

® Den automatiska varmefunktionen stangs av.

® Kokzonen étergér till den tidigare instéllda effektnivan.
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Funktion och anvéndning

Tiden har 16pt ut

® Nar tiden for uppkokningen har I6pt ut aktiveras den tidigare
instéllda sjudningsnivan.

® En akustisk signal ljuder.

® Uppkokningssymbolen slocknar.

455 Powerniva

N&r powernivan aktiveras star den maximala kokzonseffekten till
forfogande under en forinstélld tid. Den tillgdngliga effekten
koncentreras da pa kokzonen, d.v.s. den maximala effekten for den
andra kokzonen reduceras tillfalligt automatiskt till effektniva 5
(undantag: gasspishall och Tepan-grill i rostfritt stal). Om du staller in
en effektnivé dver 5 p& den andra kokzonen kommer den aktiverade
powernivan pa den forsta kokzonen att sénkas automatiskt.

Hetta aldrig upp olja, fett och liknande pa powerniva. Pa

grund av den hdga effekten kan kokkarlets botten dverhettas.

Aktivera powernivan for en kokzon

» Touch pd 6nskad kokzon

» Touch pé BB vid aktiv effektniva 9

eller

P Long-Press éverst pa slidern EEE (=slider-position 7-9).

eller

» Slide till effektniva 9 och hall positionen

® | slidern visas en animation.

® | kokzonsindikeringen visas F (forst 3x blinkande, sedan stadigt).

Efter 10 minuter sétts powernivan automatiskt tillbaka pa
effektniva 9. Undantag: Pa gasspishallen &r powernivan
begransad till 20 minuter.

Avaktivera powernivan
Powernivan sténgs av i fortid om du andrar effektnivan.

4.5.6 Tva-krets-inkoppling pa

spishéallarna CKCH och CKCB

En andra, stérre varmekrets ar flexibel och enkel att koppla till. Det
majliggor en enkel och snabb anpassning till det aktuella kokkéarlet.

Forutsattningar for tva-krets-inkopplingen:
@ Kokprocess pa en effektniva >0

Aktivera den andra varmekretsen

» Touch pa 6nskad kokzon

» Stélla in effektnivan

» Touch pé vérmekretsknappen

® Den andra vérmekretsen for den valda kokzonen aktiveras.

® Kokprocessen fortsatter pa den valda effektnivan med tva aktiva
varmekretsar.

® Bredvid kokzonsindikeringen visas varmekretssymbolen @.

o Tvé-krets-inkopplingen kan aktiveras eller avaktiveras dven
vid aktiv uppvarmnings-, timer- och varmhallningsfunktion.
Nér bryggningsfunktion aktiveras, aktiveras dven den andra
varmekretsen automatiskt.

Avaktivera den andra varmekretsen

» Touch pd 6nskad kokzon
» Long-Press pa varmekretsknappen
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® Den andra vérmekretsen stangs av.
® Kokprocessen fortsatter pa den valda effektnivan med endast en
aktiv varmekrets.

4.5.7 Bryggningsfunktion

Tvé kokzoner kan med bryggningsfunktionen kombineras till en stor
kokzon. Styrningen av den kombinerade zonen sker dé via ett
mandverelement. Effektregleringen sker synkroniserat (bada
kokzonerna drivs med samma effektniva). Bryggningsfunktionen &r
|amplig for att varma upp matratter i t.ex. en gryta.

Vid aktiverad bryggningsfunktion kan powernivan inte
anvandas for spishéllarna CKFI, CKI, CKCH och CKCB. P
Tepan-grillen i rostfritt stal kan powernivan anvandas.

0 Pa spishallen CKCB aktiveras automatiskt den andra
vérmekretsen pa den bakre kokzonen nar
bryggningsfunktionen aktiveras.

Aktivera bryggningsfunktionen

» Touch pé en kokzon.

» Touch pé bryggningsknappen E&3.

® Bryggningsfunktionen dr nu aktiverad.

® Bryggningssymbolen ténds.

® Den andra kokzonen aktiveras och drivs med samma effektniva.

® P3 bada kokzonsindikeringarna visas samma effektniva.

o Tillaggsfunktioner for aktiva kokzoner Gvertas.

e Andringar av effektnivderna paverkar nu bada kokzonerna
samtidigt.

Nar bada kokzonerna pa en spishall &r aktiva, kan inte
bryggningsfunktionen aktiveras. Om ingen eller enbart en
kokzon &r aktiv, kan bryggningsfunktionen aktiveras.

Avaktivera bryggningsfunktionen

» Long-Press pa kokzonen med aktiv bryggningsfunktion resp. Long-
Press pa bryggningsknappen E33.

® Bryggningsfunktionen stangs av.

® Alla kokzoner avaktiveras.

0 Om inget lampligt kokkarl identifieras (kokkarlsidentifiering)
pd induktionshallar med aktiv bryggningsfunktion inom 10
sekunder, avslutas bryggningsfunktionen och kokzonerna
avaktiveras.

Tips for induktionshallar: Overféra kokzonsfunktioner

Med hjélp av bryggningsfunktionen kan du pé induktionshéllar snabbt

och enkelt 6verfora aktiva kokzonsfunktioner (t.ex. uppkokning,

timer, varmhalining) frén den ena till den andra kokzonen.

Bryggningsfunktionen &r har bara medel for att uppnd ett mal.

» Aktivera bryggningsfunktionen

® Den andra kokzonen aktiveras och de aktiva kokfunktionerna
Overtas automatiskt.

» Satt over kokkarlet pd den andra kokzonen.

o Efter 10 sekunder kommer den forsta kokzonen och
bryggningsfunktionen automatiskt att avaktiveras genom
kokkarlsidentifieringen.
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Funktion och anvéndning

4.5.8 Varmhallningsfunktion

Beroende pé anvandningsfall resp. livsmedel som anvéands kan du
vélja mellan 3 varmhallningsnivaer med olika temperaturer:

Varmhallningsniva ~ Symbol Temperatur

1 (sméltning) _ ~42°C (90 °C pa
CKT)

2 (varmhalining) = ~74°C (110°Cpa
CKT)

3 (sjudning) = ~94°C  (130°Cp3
CKT)

Tab. 4.6  Varmhallningsnivaer

® Den maximala tiden for varmhéliningsfunktionen &r begrénsad till 8
timmar.

0 | praktiken kan temperaturerna i varmhaliningsnivaerna avvika
nagot eftersom de paverkas av kokkarlet, fyllnadsmangden
och de olika varmeteknologierna. Aven genom paverkan av
angsugen kan temperaturerna variera.

Aktivera varmhallningsniva

» Touch pa 6nskad kokzon

» Touch pd varmhélliningsknappen

® Den forsta varmhallningsnivan ( _ ) visas.

® Bredvid kokzonen visas symbolen fér varmhélining .

® P3 Tepan-grillen i rostfritt stal visas dven temperaturen pa 7-
segment-displayen ovanfor slidern.

Hoja eller sédnka varmhallningsnivan
» Touch pa 6nskad kokzon
» Slide uppét eller nerdt till den dnskade varmhalliningsnivan

Avaktivera varmhaliningsfunktionen

» Touch pa onskad kokzon.

P Long-Press pa varmhaliningsknappen @.
eller

» Touch p& minusknappen & till effektniva 0.
® Varmhaliningsfunktionen stangs av.

4.5.9 Rengoéringsfunktion pa Tepan-grill i

rostfritt stal

Rengoringsfunktionen reglerar Tepan-grillen i rostfritt stal konstant pa
en for rengdringen optimal temperatur pa 70 °C. Denna temperatur
bibehdlls d& i 10 minuter.

Aktivera rengoringsfunktionen

» Touch pd 6nskad kokzon

» Touch pd varmhéliningsknappen

® Den forsta varmhallningsnivan ( _ ) visas.

» Touch p& minusknappen &

eller

» Slide nerdt

eller

» Touch pé en lagsta slider-positionen

® De bada kokzonerna kopplas automatiskt ihop och
bryggningssymbolen visas.

e P3 bada kokzonsindikeringarna visas L och i
multfunktionsdisplayen visas _LEHTT.
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® Rengdringsfunktionen aktiveras och Tepan-grillen i rostfritt stél
varms upp till 70 °C.

® Under uppvéarmningsfasen blinkar hot-indikeringen och i
kokzonsindikeringarna visas en annan animation.

® 53 snart rengdringstemperaturen har uppnatts lyser hot-
indikeringen permanent och i kokzonsindikeringarna visas en
annan animation.

Avaktivera rengoringsfunktionen

» Touch pé 6nskad kokzon

» Long-press pd varmhaliningsknappen
eller

» Touch pa minusknappen @ till effektniva 0
® Rengoringsfunktionen stangs av.

4.5.10 Kokzonstimer

Avstangningsautomatiken stanger automatiskt av den valda kokzonen
efter en férinstalld tid. Timer-funktionen kan ocksé anvandas pé flera
aktiva kokzoner (multitimer).

Aktivera timer

» Touch pé en kokzon

® Kokzonernas extrafunktioner visas.

© Om den valda kokzonen dnnu inte &r aktiv (= effektniva L) kan du
nu stélla in en effektniva.

» Touch pé timerknappen

® | 7-segment-displayen ovanfor slidern visas tidsangivelsen i timmar,
minuter och sekunder (C:D00:C0).

® Systemet byter till farglage "beige”.

Stélla in tiden
» Stall in Onskad tid:

Kommando Val tim/min/sek

Touch pa

Touch pé

Kommando Oka tiden Minska tiden
Touch pa &

Slide EE uppit EE nedst

Tab. 4.7 Stéllain tiden

I kontrollpanelen visas startknappen. [©

Starta timern

» Touch pé startknappen [©

® En akustisk signal ljuder och det instéllda vérdet bekraftas .

® Den installda tiden borjar raknas ner.

® Bredvid kokzonen visas timersymbolen &).

® Kontrollpanelen andras till standarddisplayen efter 3,5 sekunder.

® 10 sekunder innan tiden har I0pt ut visar systemet den resterande
tiden. Den tillhérande kokzonen blinkar.

Visa resterande tid

Kokzonstimern aktiveras och den instéllda tiden borjar [opa:
» Touch pa kokzonen

® Den resterande tiden visas i multifunktionsdisplayen.

Andra aktiv timer

» Touch pa en kokzon med aktiverad timer
® Den resterande tiden visas.

» Touch pé timerknappen

® Timern stoppas.

® Den resterande tiden visas blinkande.
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Funktion och anvéndning

® Systemet andras till timer-edit-lage.
» Andra den instéllda tiden.
> Bekréfta den nya tiden och starta timern.

Sténga av timer i fortid

» Touch pé en kokzon med aktiverad timer

® Den resterande tiden visas.

» Long-Press pa timerknappen

® Timern stoppas.

® Systemet byter till standarddisplay.

® Kokzonen férblir aktiv p& den instéllda effektnivéan.

Tiden har 6pt ut

® En akustisk signal ljuder.

e Tidsangivelsen :00:00 och timersymbolen ) blinkar kort.

e Efter att den instéllda tiden har 16pt ut sétts kokzonen pa effektniva
0.

Multi-timer

» Touch pd ytterligare en kokzon
p Aktivera timern.

p Stall in tiden.

p> Starta timern

4.5.11 Pausfunktion

Med pausfunktionen kan du snabbt och enkelt sténga av alla
kokzoner tillfalligt. Nar funktionen havs fortsétter driften med de
ursprungliga installningarna. Kokprocessen kan avbrytas i max. 10
minuter. Efter 10 minuter avbryts kokprocessen automatiskt.

o Motorfunktionen avbryts inte under pausen. Aktiva
bryggnings- och timerfunktioner kvarstar. Aktiv kokzon-timer
avbryts.

Aktivera pausfunktionen

» Touch pa pausknappen @.

® Pausknappen tands, alla kokprocesser avbryts och en akustisk
signal ljuder.

® Kokzonsindikeringarna morkas ner och blinkar.

® Paus-timern startar (max. 10 min).

Avaktivera pausfunktionen

P Long-Press pé pausknappen @.

® Pausknappen maorkas ner.

® Kokzonsindikeringarna tands och blinkar inte Iangre.

e Alla kokprocesser fortsétter pa den effektniva som stéllts in fore
pausen.

® Aktiv kokzonstimer fortsatter.

4.5.12 Kokkarlsidentifiering

P& induktionshéllar identifierar kokzonen automatiskt storleken pa
kokkarlet och avger endast energi p just denna yta. Aven om ett
kokkarl saknas, ar olampligt eller for litet identifieras detta
automatiskt. En kokzon arbetar inte om det i displayen omvéxlande
visas = / L. Detta hander om...

e den satts pa utan eller med ett olampligt kokkarl.

® hottenytan pa kokkarlet ar for liten.

® kokkarlet avlagsnas fran den paslagna kokzonen.

Om inget kokkérl har identifierats inom 9 minuter efter att en
effektniva har stéllts in, stdngs kokzonen automatiskt av.

bora.com
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5 Kundmeny

5.1 Menyoversikt

Beroende pé apparatkonfiguration visar systemet bara relevanta/
tillampliga menypunkter.

Menypunkt/beteckning/urvalsomrade Fabriksinstal

Ining
Meny
1 Signalernas ljudstyrka (10 - 100%) 80%
2 Barnsékring (pa/av) Av
3 Automatisk utsugningsstyrning (pa/av) Av
4 Tidslangd rengdringssparr (5 - 30 s) 15 sek
5 Tidslangd fordrojd avstangning (10 - 30 min) 20 min
6 Avldsning av mjukvaruversionen
7 Avldsning av hardvaruversionen
8 Uppdatering av systemets mjukvara
9 Export av data
A Visa luftcirkulationsfiltrets brukstid (bara vid

luftcirkulation)

B Visa filtertyp, byta filtertyp och aterstalla
filterbrukstid (endast vid luftcirkulationsdrift nar
filterbrukstiden understiger 20 h)

H Konfiguration av &ngsugssystemet Luftcirkulatio
n

J Valja filtertyp (endast vid luftcirkulation) F1 (ULBF)

L Motorkonfiguration 1

Utvidgad meny (inloggningskod behdvs):

B Visa filtertyp, byta filtertyp och aterstélla

filterbrukstid (endast vid luftcirkulationsdrift)

D Demonstrationslage Av

= Test av display och knappar

F Reset till fabriksinstallningar

Gaskonfigurationsmeny (endast hos CKG):

P GPU (gas-egenskaper) 0

S GASt (gas-egenskaper) B

T GAS (6ppna gasen)

Tab. 5.1  Menydversikt

5.2 Hantering av menyn

Menyn kan bara dppnas nar alla kokzoner och angsugen ar
inaktiva.

Oppna menyn

» Touch pa menyknappen B

® Menyn dppnas och den forsta menypunkten visas (farglage
“beige”).

Avsluta menyn
» Long-Press p& menyknappen &
® Menyn avslutas och standarddisplayen visas.

Menynavigation
» Touch p& B3 eller B for att ga till Gnskad menypunkt.
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® Nar du har valt en menypunkt véxlar indikeringen automatiskt till
det instéllda vérdet efter 2 sekunder.

® Som hjdlp visar menyn antalet valbara instéliningar (1 - 3) for varje
menypunkt.

sosnee
Seeese

Py
ses

Bild 5.1  Schematisk beskrivning av valmdjligheterna

Bekréfta och spara menyinstallningar

» Touch p& B3 eller

eller

» Long-Press p& menyknappen B

® Systemet Gvertar och sparar de instéllda vardena automatiskt nar
du gdr till en annan menypunkt eller [dmnar menyn.

5.3 Grundkonfiguration

Vid den forsta idrifttagningen eller efter en reset till
fabriksinstéliningar genomfors grundkonfigurationen automatiskt.
Harvid avldses instéllningarna i menypunkterna H, J och L.

For att gdra uppmarksam pa att grundkonfigurationen fortfarande
saknas, visas1 _omF och motorsymbolen blinkar réitt.

En video som visar hur man genomfor grundkonfigurationen finns pa
BORAs hemsida.

Skanna in QR-koden eller f6lj denna lank: www.bora.com/service/
configuration-classic-2-0

Genomfdra grundkonfigurationen

» Touch pé den rétt blinkande motorsymbolen

® Menyn éppnas och den forsta menypunkten i grundkonfigurationen
(menypunkt H) visas.

® Nar en menypunkt dppnas visar systemet automatiskt det aktuella
instéllda vardet efter 2 sekunder. Undantag: Om ingen instélining
har gjorts nnu, visar systemet SEE.

» Gor instéllningarna.

® Systemet Gvertar och sparar de valda installningarna nar du lamnar
respektive menypunkt resp. ndr menyn avslutas.

Manuellt avbrott i grundkonfigurationen
» Long-Press pa menyknappen =}

bora.com
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Vill du avbryta grundkonfigurationen i fortid t.ex. p.g.a. att en motor Aktivera barnsékringen permanent
inte har identifierats korrekt, méste alla menypunkter som inte har » Touch pé det Gvre slider-omradet EEER
avslutats fullstédndigt under alla omsténdigheter koras vid en senare o | indikeringen visas Cir.
tidpunkt. » Bekréfta och spara instéliningen.
Avsluta grundkonfigurationen ® Barnsakringen &r permanent aktiverad.
Alla menypunkter i grundkonfigurationen har korts igenom med lyckat  Avaktivera barnsakringen permanent
resultat: » Touch pa det undre slider-omradet EEEE
» Touch pa den blinkande navigationspilen e | indikeringen visas OFF.
© Systemet Overtar och sparar de valda instéllningarna och > Bekrafta och spara instaliningen.
standarddisplayen visas. ® Barnsakringen &r permanent avstangd.
Avbryts konfigurationen i fortid maste den fortsattas pa
samma stélle ndsta gang du Gppnar menyn. 0 0] O]
- N . & & a
Séa lange grundkonfigurationen inte har avslutats korrekt, - - -
i < 2 LL »< 2 0n >« 2 OFF >

kommer motsvarande forfragan att upprepas varje gang
menyn dppnas.

5.4 Standardmeny

5.4.1 Menypunkt 1: Signalernas

ljudstyrka
Den instéllda ljudstyrkan visas i 7-segment-displayen ovanfér slidern
efter att menypunkten har valts.

Stélla in signalernas ljudstyrka:

» Slide EEE uppat eller nerét till 5nskad ljudstyrka
eller

» Touch pé EB eller @ till 8nskad ljudstyrka

» Bekrafta och spara installningen.

0 Sékerhetsrelevanta signaler utges alltid med 100% ljudstyrka.

Kokzonstimerns och timerns signaler utges alltid med 100%

ljudstyrka.
o) | 0]
< 1 S0uUn > < >
+ E
Bild 5.2 Menypunkt 1: Signalernas ljudstyrka

5.4.2 Menypunkt 2: Barnsakring

P& menypunkt 2 kan du permanent sténga av eller satta pa
barnsékringen. Den valda instéliningen Gvertas permanent nésta gang
systemet startas.

bora.com

sonesnsane
sesscessen

Bild 5.3  Menypunkt 2: Barnsakring

5.4.3 Menypunkt 3: Automatisk styrning

av angsugen

Med menypunkt 3 kan den automatiska styrningen av angsugen
aktiveras eller avaktiveras permanent. Den valda instéliningen
aktiveras direkt.

Aktivera utsugningsautomatiken permanent
» Touch pé det Gvre slider-omradet

o | indikeringen visas Lir.

» Bekrafta och spara instéllningen.

® Utsugningsautomatiken ar permanent aktiverad.

Avaktivera utsugningsautomatiken permanent
» Touch pa det undre slider-omradet

e | indikeringen visas OFF.

» Bekréfta och spara instéllningen.

® Utsugningsautomatiken ar permanent avstangd.
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©o ¢ 0o 0 o) g 0]
< JAUED »>i< 3 On i< 3 OFF > < Srun > 1 < § >
e e + e
Bild 5.4  Menypunkt 3: Utsugningsautomatik Bild 5.6  Menypunkt 4: Rengoringssparrens varaktighet
5.4.4 Menypunkt 4: Tiden for 5.4.6 Menypunkt 6: Mjukvaruversion

rengoringssparren , ) . o
BORA serviceteam kan behdva veta mjukvarans version vid sin

felsdkning.

Stalla in tiden for rengoringssparren ® Efter 2 sekunder visas systemets aktuella mjukvaruversion.

» Slide till onskad tid (5 - 30 s).

eller
» Touch p& &8 eller @ till 5nskad tid. ® 0]
» Bekrafta och spara instéllningen.
< BSOFE » < LHOBda »
o o
< YLLER » < 420 >
+

Bild 5.7  Menypunkt 6: Avlasning av mjukvaruversionen

= 5.4.7 Menypunkt 7: Hardvaruversion
Bild 5.5  Menypunkt 4: Rengdringsspérrens varaktighet

BORA serviceteam kan behdva veta den inbyggda apparathardvarans
5.4.5 Menypunkt 5: Tiden for den version vid sin felsokning,

e Efter 2 sekunder visas apparaternas aktuella hardvaruversion.
fordrojda avstangningen

BORA rekommenderar starkt att du anvander dig av den
fordrojda avstangningen.

Stélla in tiden for motorns férdréjda avstangning
> Slide EE till 6nskad tid (10-30 min)

eller

» Touch pa &3 eller B till nskad tid

» Bekrafta och spara instéllningen.
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< HR-d > < 1ig3d >

Bild 5.8  Menypunkt 7: Avldsning av hardvaruversionen

5.4.8 Menypunkt 8: Uppdatering av

systemets mjukvara

0 Det kan vara nddvéndigt att uppdatera systemets mjukvara
for att atgérda fel.

0 Den senaste mjukvaran for systemet BORA Classic 2.0 finns
att hdmta gratis pa BORA:s hemsida (www.bora.com,
produkter, BORA Classic 2.0, BORA Classic angsug CKA2/
CKA2AB, dokument).

0 Skanna QR-koden och du leds direkt vidare till sidan med den
nyaste mjukvaran.

0 Som lagringsmedium for uppdateringsfilen krévs ett USB-
minne, formaterat med FAT32. Detta USB-minne maste sitta i
angsugens USB-granssnitt.

o USB-minnet maste innehélla en giltig uppdateringsfil.
Uppdateringsfilen erhaller du pa férfragan av BORAs
serviceavdelning.

Starta uppdatering av mjukvaran

» Stick in USB-minnet med uppdateringsfilen i USB-granssnittet pa
angsugen.

» Touch pa slidern EEEA

® Mjukvaruuppdateringen startar.

® |ndikeringen for det forsta processavsnittet i uppdateringen visas
blinkande.
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Bild 5.9  Menypunkt 8: Starta uppdatering av mjukvaran

Uppdateringsprocess

Uppdateringsprocessen bestér av tre steg. Dessa tre processavsnitt

visualiseras i displayen genom beigefargade slider-segment. Det

aktiva avsnittet blinkar. N&r ett processavsnitt har avslutats korrekt,

slutar segmentet att blinka och lyser grént. Nasta processavsnitt

startar.

® Om uppdateringen har lyckats lyser alla tre avsnittssegment gront.
Darefter foljer en automatisk omstart av systemet.

o Uppdateringen har framgangsrikt avslutats nar { SoFE visas i
indikeringen efter systemets omstart.

® Uppstar ett fel i uppdateringen av ett avsnitt (respektive slider-
segment lyser rott), avslutas hela uppdateringsprocessen. |
kontrollpanelens display visas ett felmeddelande (t.ex. E {23;
se "8 Felavhjélpning").

Bild 5.10 Menypunkt 8: Process-steg mjukvaruuppdatering

5.4.9 Menypunkt 9: Export av data

Exporten av data underlattar felanalysen.

Dataexporten bestar av tre steg. Visualiseringen av de tre
processavsnitten sker i kontrollpanelens display precis som vid
"mjukvaruuppdatering”.

o Som lagringsmedium for uppdateringsfilen krévs ett USB-
minne, formaterat med FAT32. Detta USB-minne maste sitta i
angsugens USB-granssnitt.
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Starta dataexporten '0)

» Sétt den formaterade USB-sticken i USB-granssnittet.

» Touch pé slidern EEEE

® Dataexporten startar. < AFILE >

® Indikeringen for dataexportens forsta processavsnitt visas
blinkande.

® Om dataexporten var framgangsrik, kommer alla tre
avsnittssegment att lysa gront.

® Uppstar ett fel i dataexporten (respektive slider-segment lyser rott),
avslutas dataexporten. | kontrollpanelens display visas ett
felmeddelande (t.ex. E {23; se "8 Felavhjilpning").
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) | o)
< 94RAER > | < 9SkfEk > = | = | -
E Bild 5.12 Menypunkt A: Visa luftcirkulationsfiltrets brukstid
! Overskrids aktivkolfiltrets brukstid kan systemets korrekta
i drift paverkas. Det gér visserligen fortfarande att anvénda
E angsugen, men garantianspraken blir da ogiltiga.
5.4.11 Menypunkt B: Visa filtertyp, byta
| filtertyp och aterstélla
; filterbrukstid
Bild 5.11 Menypunkt 9: Export av c;ata I menyn visas menypunkt B bara om den kvarvarande
filterbrukstiden understiger 20 tim. | den utvidgade menyn
5.4.10 Menypunkt A: (inloggningskod kravs) visas menypunkt B alltid.
Luftcirkulationsfiltrets brukstid 0 Nar ett filter har uppnatt sin brukstid, visas filterservice-
indikeringen i menyn och filtret maste bytas ut. Nar filtret har
Genom den i systemet konfigurerade filtertypen ar bytts ut méste filterbrukstiden aterstallas.

luftcirkulationsfiltrets maximala brukstid definierad. Filtrets
aterstéende brukstid anges p& multifunktionsdisplayen ner pd timnivé o Nar du véljer menypunkt B visas automatiskt den senast

och visas dessutom med férgerna gront, orange och rott ovanfor anvanda filtertypen.
slidern.
Valja filtertyp och aterstalla filterbrukstid:
Resterande Férg Betydelse Ovre sliderytan:
brukstid ® Filtertyp 1 (F 1 )= BORA luftrengdringsbox ULBF (med 300 h
>20h Gront annu inget filterbyte nddvandigt brukstid)
5-20h Orange filtret maste snart bytas Undre sliderytan: o
<5h Rott Filtret méste bytas (inom kort) ¢ Egiekrstt)fg)?a (F3) = BORA luftrengGringsbox ULB3X (med 600
Tab. 5.2 Indikering av luftcirkulationsfiltrets brukstid » Touch pé en sliderknapp EEEE

o Filtertyp véljs och filtrets brukstid aterstélls.
® Darefter visas luftcirkulationsfiltrets nya resterande brukstid.
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Bild 5.13 Menypunkt B: Visa filtertyp, byta filtertyp

5.4.12 Menypunkt H: Air
Angsugssystemets konfiguration

Du kan vélja mellan tvé driftsatt:

e Luftcirkulationssystem (L1 )

e Utsugssystem (DLIE)

» Vilj passande driftldge med touch pa motsvarande segment pa
slidern

» Bekréfta och spara instéllningen.

0] O)

©

< HRr >

out

Bild 5.14 Menypunkt H: Konfiguration av dngsugsystemet

5.4.13 Menypunkt J: Ftyp Valja filtertyp

0 Menypunkten ] visas bara om du vid konfigurationen av
angsugssystemet har valt driftlage luftcirkulation”.

Filtertypen maste definieras.

Du kan valja mellan tva olika filter:

Filtertyp 1 (F1) = luftrengdringsbox ULBF (300 h brukstid)
Filtertyp 3 (F3) = luftrengdringsbox ULB3X (600 h brukstid)

» Vélj den inbyggda filtertypen (touch pd motsvarande segment pa

slidern ().

» Bekréfta och spara instéliningen.
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Bild 5.15 Vélja filtertyp pa displayn

5.4.14 Menypunkt L: Fan
Motorkonfiguration

Vid konfigurationen av motorn identifieras den inbyggda motortypen
och antalet motorer automatiskt av systemet och konfigurationen
genomférs enligt detta. Vid det forsta idrifttagandet méste montdren
kontrollera att identifieringen av motorerna &r korrekt.

Starta motorkonfiguration

» Touch pa sliderknappen EEED

® Motorns konfiguration startas.

® Under motorns konfiguration blinkar sliderknappen och
motorsymbolen.

® Nar motorkonfigurationen &r avslutad, slutar knappen att blinka.

® Om motorkonfigurationen har varit framgangsrik, lyser
sliderknappen EEEE och motorsymbolen &3 gront.

® Om motorkonfigurationen har misslyckats, lyser sliderknappen
EHH och motorsymbolen &3 rott.

o i o i o
< LFAn >§< LGkt >§< L FAn >

Bild 5.16 Starta displayen motorkonfiguration

» Kontrollera att systemet har identifierat alla motorer korrekt.
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Indikering Férg Resultat

EE3 Gront 1 motor identifierad
=R Gront 2 motorer identifierade
E Rott 0 motor identifierad, fel

(se "8 Felavhjalpning")

Tab. 5.3 Mojliga resultat av motoridentifieringen

Ar extra motorn en ULIE (extra rérmotor) géller den inte som
extra motor och visas inte.

Om det vid motoridentifieringen finns en ansluten
fonsterkontaktbrytare, maste du kontrollera att den ger ett
frisldppande (fonster dppet).
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6 Utvidgad meny

6.1 Anvéanda utvidgad meny

6.1.1 Nodvandig inloggningskod

BORAs handelspartner och distributérer har mojlighet att utvidga

menyn och att aktivera ytterligare menypunkter. For att fa atkomst till

den utvidgade menyn behdvs en inloggningskod.

Inloggningskoden till den utvidgade menyn med tillhdrande

atkomstbehdrighet hittar du pd BORA PartnerNet. BORA PartnerNet

ar service-plattformen for distributorer och handelspartners.

» Skanna QR-koden eller félj foljande lank: https://
partner.bora.com/de/classic-2

6.1.2  Oppna utvidgad meny

0 Menyn kan bara 6ppnas nér alla kokzoner och dngsugen ar
inaktiva.

P Longpress pa menyknappen B
® Displayen for den fyrsiffriga inloggningskoden visas.

Inskrivning sifferkod

- Via slidern anger du den forsta siffran i inloggningskoden.

» Touch pé & eller &3 for att ga till ndsta eller foregéende siffra
> Fortsétt sé tills alla inloggningskodens 4 siffror har angivits.

O) O]

Bild 6.1 Ange inloggningskod

Avbryta inloggningskoden
> Longpress pa menyknappen B
® Inloggningen avbryts och systemet atergér till standarddisplayen.

Bekrafta inloggningskoden
N&r inloggningskodens alla 4 siffror har angivits:
» Touch pa menyknappen B
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® Om inloggningen &r korrekt dppnas den utvidgade menyn och
menypunkt 1 ”signalernas ljudniva” visas.

Aven om det skyddade menyomréadet har éppnats visas dnda
forst alla standardmenypunkter (se "6 Meny”). Dérefter foljer
menypunkterna i den utvidgade menyn.

Bekraftas inte inloggningskoden (systemet reagerar inte), da
har koden varit felaktig och den utvidgade menyn kan inte
Oppnas.

6.1.3  Avsluta utvidgad meny

» Longpress pa menyknappen B
® Menyn avslutas och standarddisplayen visas.
© Nar du ldmnar den utvidgade menyn avslutas ocksa inloggningen.

6.2 Menypunkterna i den
utvidgade menyn

Detaljerade anvisningar om hur menyn ska hanteras finns i "6
Meny”.

6.2.1 Menypunkt D: Demonstrationslage

| demonstrationsldge ar alla funktioner for angsugen och spishallarna
aktiverade, uppvarmningsfunktionen &r dock avaktiverad. |
demonstrationslage simuleras foljande spishallskombination:

® vanster = CKFI

® hoger = CKCH

/f\ngsugen drivs med konfigurerat funktionsomfang.

Aktivera demonstrationslage:

» Touch pa det dvre slider-omradet EEEE

® Det Gvre slideromradet bérjar blinka och demonstrationslagets
aktivering forbereds (kan ta upp till 30 sekunder).

® Dérefter foljer en automatisk omstart av systemet och
demonstrationsldget aktiveras.

® | demonstrationslége visas efter paslagningen o £ 1 o i
multifunktionsdisplayen i 4 sekunder.
0 0 0
< ddEnl »>i¢ d OFF > d On >

Bild 6.2  Menypunkt D: Aktivera demonstrationslége

Avaktivera demonstrationslage:
» Touch pa det undre slider-omradet EEES
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® Det undre slideromradet borjar blinka och demonstrationslagets
avaktivering forbereds (kan ta upp till 30 sekunder).

® Darefter foljer en automatisk omstart av systemet och
demonstrationsldget avaktiveras.

® Alla installningar som har gjorts i demonstrationslage raderas efter
avaktiveringen. Systemet och alla instéllningar aterstalls till
fabriksinstallning.

» Genomfor en forsta idrifttagning (se monteringsanvisning).

6.2.2 Menypunkt E: Test av display och

knappar

Testen av display och knappar kontrollerar alla LED i kontrollpanelen
pé deras funktion.

Aktivera test av display och knappar:

» Touch pé slideromrédet EEER

@ Kontrollpanelens alla touch- och displayytor tdnds med 50%
ljusstyrka.

® Power-knappen, navigationspilarna och menyknappen ingér inte i
testet (100% ljusstyrka).

0] O)

< EEESE »

Bild 6.3  Menypunkt E: Test av display och knappar

Testmojligheter:

» Touch pé en knapp

® Symbolen blinkar till med 100% ljusstyrka.

> Slide EEE

@ Slidern blinkar med 100% ljusstyrka. Kokzondisplayen och
multifunktionsdisplayen dndrar sina varden efter sliderns position.

» Touch pa en kokzon

e Alla indikeringar pé kokzonen blinkar till med 100% ljusstyrka.

» Touch pé en extra kokfunktion

® P4 motsvarande kokzon blinkar alla symboler for den extra
funktionen till med 100% ljusstyrka.

» Touchps @3 / @

® Motsvarande knapp blinkar omvéxlande en géng rétt, en géng
grént och en gang blatt.

»Touwchpd@ /B /B /8 /6

® Motsvarande knapp blinkar 3x.
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6.2.3 Menypunkt F: Reset till

fabriksinstallningar

Aterstéllning av fabriksinstéllningarna:

» Touch pé slider-omradet

® Systemet och alla instéliningar aterstalls.

® Grundkonfigurationerna raderas.

» Genomfér grundkonfigurationen efter &terstélliningen (se
se "5.3 Grundkonfiguration").

Bild 6.4  Menypunkt F: Reset till fabriksinstallningar

6.3 Gaskonfiguration

0 Andring av gasmunstycken, gastyp, gastryck och
gasegenskaper far endast goras av auktoriserad fackpersonal
eller av BORA servicetekniker. Denne Gvertar dven ansvaret
for den korrekta gasinstallationen och idrifttagningen.

Det ar viktigt att gastyp, gastryck och passande diagram ar
korrekt installda for en riskfri och felfri drift av gasspishallen.

6.3.1  Menypunkt P: PGU

I menypunkten P (GPU) regleras lagsta effekten per brannare och
gastyp/-tryck.

Instéllning  Gastyp Gastryck @ SR- I R-
(mbar) brannare/  bréannare/
normalbrénn hogeffektsbr
are annare
0 G20 20 104 125
G25 20 110 131
4 G30 29 69 85
G30/31 37 69 85
5 G30/31 50 62 78
10 G20 13 115 149
" G25 25 104 131
(25,3 25 104 11
12 G20 25 100 119

Tab. 6.1 Stélla in gastyp och gastryck
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Bild 6.5  Display menypunkt P: GPU

» Vélj korrekt instdlining. (Touch pd motsvarande slideromrade

EEE cller instélining viald resp. @)

6.3.2 Menypunkt S: GASt

Har kan du vélja diagram for gasbrannarna. Diagrammen reglerar
gasbrannarens lagsta effektvarden. Med diagrammen anpassas de
nedre effektnivaerna. Beroende pa inbyggnadssituationen och
angsugens inverkan kan diagrammet &ndras vid behov.

0 Vid gasol (G30/31) far endast diagram B och C anvandas.

Diagram A:

A @r den finaste graderingen av effektvardena som bara kan stéllas in

i idealfall och bara med naturgas (G20, G25, G25.3). Ett idealfall ar

nar:

® ingen angsug ar i drift, eller

@ spishallen, vid drift med angsug av utsugningstyp, anvands med
tillracklig ventilation, eller

® nar spishéllen anvénds med angsug av luftcirkulationstyp med
tillrdcklig aterstrémningsdppning och angsugen inte har nagon
negativ inverkan pa gaslagan.

Diagram B:
B ar det diagram som stéllts in pa fabriken med en jamn gradering av
de olika effektnivaerna.

Diagram C:
C okar de nedre effektnivaerna och bér bara anvandas nar angsugen
har negativ inverkan.

Vilja diagram
» Vilj lmpligt diagram (touch p& motsvarande slideromrade EEEE).
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Bild 6.6  Display menypunkt S: GASt

0 Om gaslagan slocknar, den tdnds med fordrojning och/eller
ldgans utseende inte verkar korrekt (t.ex. sotbildning, lagan
slar bakat...) maste diagrammet 6kas och vid behov dven
ventilationen i utsugsdrift, resp. maste
aterstrémningséppningen i luftcirkulationsdrift goras stérre.

6.3.3 Menypunkt T: GAS

Denna menypunkt erbjuder en reset-funktion. Denna reset-funktion
kan anvandas vid storningar eller fel och vid forsta idrifttagningen om
gasspishallen inte reagerar (ingen tandning). De instéllda vardena for
gastyp, gastryck och gasdiagram forblir oférandrade och paverkas
inte genom en reset.

» Genomfor vid behov en reset.

0]

Bild 6.7  Display menypunkt T: GAS
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Rengéring och skotsel

7 Rengoring och
skotsel

> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar (se "2 Sakerhet").
» Félj bifogade anvisningar fran tillverkaren.

Anvénd inga skotselmedel for rostfritt stal pd de rostfria
ytorna eller den rostfria grillytan.

0 Rengor bara ytor i rostfritt stal i slipriktningen.

» For att undvika personskador - forvissa dig om att spishéllen och
angsugen ar avstangda och har svalnat innan du bérjar med
rengoringen och skotseln.

® Regelbunden rengdring och skotsel garanterar en lang livsléangd
och optimal funktion.

> laktta foljande rengdrings- och skotselintervaller.

Rengdringsintervaller angsugar

Komponent Rengoringsintervaller

Angsug invandigt och pa ytan efter varje tillredning av mycket feta

matréatter; minst varje vecka.

Instrémningsmunstycke,
fettfilterenhet

efter varje tillredning av mycket feta
matréatter; minst varje vecka.

Aktivkolfilter (endast vid
luftcirkulation)

byt ut vid dalig lukt eller nar
brukstiden har I6pt ut

Tab.7.1 Rengdringsintervaller

Rengéringsintervaller spishéllar

Komponent Rengoringsintervaller

Spishall omedelbart efter varje
nedsmutsning noggrant med ett

vanligt rengoringsmedel

Galler bara gasspishallen:

omedelbart efter varje
nedsmutsning noggrant med ett
vanligt rengoringsmedel

Gjutjdrnsgaller gasbrannardetaljer

Tab.7.2  Rengoringsintervaller spishéllar

7.1 Rengoringsmedel

0 Aggressiva rengdringsmedel och skrapande kokkérlshottnar
skadar ytan och mdrka flackar bildas.

» Anvénd aldrig angrengorare, repande svampar, skurmedel eller
kemiskt aggressiva rengoringsmedel (t.ex.ugnsspray).
» Rengéringsmedel far inte innehalla sand, soda, syra, lut eller klorid.

7.1.1  Rengoringsmedel for

glaskeramiska spishallar

For spishéllens rengdring behdver du en speciell skrapa for
glaskeramiska ytor och lampliga rengdringsmedel.

Anvénd inte skrapan for glaskeramiska ytor for wok-
spishéllens vélvda kokzon.
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7.1.2  Rengoringsmedel for Tepan-grillen

i rostfritt stal

For rengdring av Tepan-grillen i rostfritt stal behéver du en speciell
Tepan-skrapa och I&mpliga rengoringsmedel. Vid kraftiga
nedsmutsningar kan en ny kokssvamp anvéandas.

7.2 Skotsel av apparater

» Apparaten fér inte anvéndas som arbets- eller férvaringsyta.
» Kokkarl far inte skjutas eller dras 6ver den.

» Lyft alltid upp grytor och pannor.

» Hall apparaten ren.

> Avldgsna smuts omedelbart.

» Anvénd bara kokkéarl som passar till apparaten.

7.3 Angsugens rengoring
7.3.1  Avmontering av komponenterna
Ta av instromningsmunstycket

» Tippa instromningsmunstycket ur sitt lage.
» Ta med andra handen ut instromningsmunstycket.

Bild 7.1 Ta av instromningsmunstycket

Avmontering av fettfilterenheten
» Ta av fettfilterenheten.
» Anvand dig da av flikarna inne i fettfilterenheten.

bora.com



Rengdring och skotsel

Bild 7.2  Ta av fettfilterenheten

Isérmontering av fettfilterenheten
»- Ta fettfiltret ur uppsamlingskaret.
» Anvéand da de 2 sparrtryckpunkterna pa sidan av fettfiltret

Bild 7.3  Ta av fettfiltret

7.3.2 Rengoéring av komponenter

Instromningsmunstycket, fettfiltret och uppsamlingskaret kan
rengdras for hand eller i diskmaskinen.
»- Ta isér fettfilterenheten fore rengéringen.

Om fettfiltret i rostfritt stal inte langre kan rengdras ordentligt
maste det bytas ut (garanti, teknisk service, reservdelar,
tillbehor).

Rengéring for hand

» Anvénd fettldsande rengéringsmedel.

» Skolj av komponenterna med hett vatten.

» Rengdr komponenterna med en mjuk borste.
» Skolj komponenterna noga efter rengdringen.

Rengéring i diskmaskinen
> Avldgsna storre matrester ur komponenterna.
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» Stéll komponenterna i diskmaskinen.
> Det fér inte samlas ndgot stende vatten i komponenterna.
» Diska komponenterna med ett diskprogram pa max 65 °C.

7.3.3  Montering av komponenterna

lhopsattning av fettfilterenheten

Anvand aldrig vald nar du satter ihop komponenterna.

Fettfilterenheten &r konstruerad sé att de enskilda delarna bara kan

sattas ihop korrekt och utan motstand.

> Lagg forsiktigt in fettfiltret i uppsamlingskaret.

» Se till att sparren hakar i.

» Tryck inte in fettfiltret med vald i uppsamlingskaret.

® Kanner du ett motstand ndr du sétter i fettfiltret behdver filtret bara
véndas.

Montering av fettfilterenheten

Fettfilterenheten kan bara monteras utan motstand och fullstandigt

om den &r ratt placerad. Vid ratt tillvdgagangssatt &r det inte mojligt

att sétta in den fel.

» Satt forsiktigt in fettfilterenheten i dngsugen.

> Tryck inte in fettfilterenheten med vald i dngsugen.

® Kanner du ett motstand ndr du sétter i fettfilterenheten behover
filterenheten bara vandas.

Montera instromningsmunstycke
» Placera instromningsmunstycket i instrémningsoppningen.
» Var noga med ratt position.

7.3.4 Byta ut aktivkolfiltret

Vid luftcirkulationsdrift anvands ett extra aktivkolfilter. Aktivkolfiltret

binder luktdmnen som uppstar vid matlagningen. Aktivkolfiltret

monteras pa sockelmotorn eller pa kanalsystemet. Nar ett

aktivkolfilter har nétt sin brukstid, visas filterservice-indikeringen och

filtret méste bytas. Nar filtret har bytts ut méste filterbrukstiden

aterstallas.

» Byt ut aktivkolffiltret nér filterservice-indikeringen visas.

® Av aktivkolffiltrets bruksanvisning framgdr brukstiden och hur filtret
ska bytas.

» Aterstill filterserviceindikatorn (Filterbrukstid och filterservice-
indikering).

Aktivkolfiltret kan erhéllas i fackhandeln eller i BORA Shop pé
hemsidan http://www.mybora.com.

7.4 Rengora spishallar
7.4.1 Rengoéra glaskeramiken

> Se till att spishéllen dr avstangd.

> Viénta tills alla kokzoner ar kalla.

> Avldgsna all grov smuts och matrester frdn spishéllen med en
speciell skrapa till glaskeramiska ytor.

» Hall rengdringsmedlet pé den kalla spishallen.

» Fordela det med hushallspapper eller en ren trasa.

» Tvatta av spishéllen med en vat trasa.

» Torka spishéllen sedan med en ren trasa.
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Rengéring och skotsel

Nar spishéllen ar varm:

> Avldgsna genast vidhaftande rester av plast, alufolie, socker resp.
sockerhaltig mat fran kokzonen med skrapan till glaskeramiska
ytor for att forhindra att de brénns fast.

Kraftiga nedsmutsningar

> Avldgsna kraftiga nedsmutsningar och flackar (kalkflackar,
parlemorglénsande flackar) med ett rengéringsmedel sa lange
spishéllen fortfarande ar varm.

» Mjuka upp intorkade matrester med en vat trasa.

P Avldgsna smutsrester med skrapan till glaskeramiska ytor.

> Avlagsna direkt korn, smulor 0.d. som hamnat pa spishallen under
matlagningen, for att forhindra repor pa ytan.

Férgforandringar och glansande stallen pa spishéllen ar inga skador.

Spishéllens funktion och glaskeramikytans stabilitet paverkas inte.

Fargforandringar pé spishéllen uppstar om matrester inte avlagsnas

och brénns fast.

Glansande stéllen uppstar genom nétning av kokkérlets botten,

speciellt ndr kokkarl med aluminiumbotten anvands, eller genom

oldmpliga rengéringsmedel. Det &r svart att fa bort dem.

0 Pa gasspishallen ar det vanligt med sma férgavvikelser eller
oregelbundenheter om du anvénder emaljerade
gjutjarnsdetaljer. Dessutom kan det uppkomma flygrost pa
ytbehandlingen men den tas latt bort med en fuktig trasa.
Dessa prickar &r normala och innebdr ingen skadlig inverkan.

7.4.2 Rengoéring av grillzonen pa Tepan-

grillen i rostfritt stal
Fargforandringar och sma repor pé spishéllen &r inga skador.
Spishéllens funktion och grillytans stabilitet paverkas inte.

Férgforandringar pa spishallen uppstar om matrester inte avlagsnas
och brénns fast.

Anvénd bara skrapan pa grillytan, annars kan ytan skadas.

Vid anvandning av skrapan och kdkssvampen kan dndringar
pa ytan uppsta.

Se till att rengdringsmedlet inte kommer i kontakt med ytor
intill spishéllen och bankskivan.

Anvéand rengdringsfunktionen for att rengéra Tepan-grillen i
rostfritt stél.

@ @ @ @O

Rengor bara ytor i rostfritt stal i slipriktningen.

Latt nedsmutsning

> Se till att spishéllen ar avstangd.

» Vinta tills grillytan i rostfritt stal har svalnat tillrackligt.

P Avldgsna latt nedsmutsning med en fuktig trasa och diskmedel.

» Anvéand en mjuk trasa for att torka av ytan som rengjorts med
vatten, for att forhindra vatten- resp. kalkflackar (gulaktig
missfargning).

Normal nedsmutsning

» Se till att rengdringsfunktionen for bada grillzonerna ar aktiverad.

p- Vanta tills grillzonernas visningar inte blinkar langre (= optimal
rengdringstemperatur pa 70 °C).

» Hall nu bara rent, kallt vatten pa grillytan.

» Lét vattnet verka i ca 15 minuter.
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> Avldgsna grov smuts och matrester med en Tepan-skrapa.
> Avldgsna resterande smuts och vattenrester med en ren trasa.
» Torka darefter av spishéllen med en ren trasa.

Kraftiga nedsmutsningar

» Se till att rengdringsfunktionen for bdda grillzonerna &r aktiverad.

> Viénta tills grillzonernas visningar inte blinkar léngre (= optimal
rengdringstemperatur p& 70 °C).

» Ta en skal med varmt vatten (ca 200 ml) och I6s upp en droppe
handdiskmedel.

» Hall vatskan pa grillytan.

» Lat vétskan verka i ca 5 - 8 minuter.

» Avldgsna inbranda grillrester fran grillytan med en plastborste.

» Avldgsna smuts och vatten fullstandigt med en trasa.

» Héll 50 ml vatten och en droppe handdiskmedel pa grillytan.

» Rengor hela grillytan med den nya kdkssvampens grova sida bara i
slipriktningen. Anvand Tepan-skrapan.

> Avldgsna smuts och smutsrester med en ren trasa.

> Hall rent, kallt vatten pa grillytan.

> Avldgsna resterande smuts och vattenrester med en ren trasa.

» Torka ddrefter av spishéllen med en ren trasa.

7.4.3 Rengéring av komponenterna vid

gasspishall

Gjutdelarnas yta blir med tiden ndgot mattare. Det &r helt
normalt och innebdr ingen materialférsamring.

Rengoéring av gjutjarnsgaller

> Ta av gjutjarnsgallret.
® Gjutjarnsgaller kan endast rengéras for hand.

.

Bild 7.4  Gasbrannare uppbyggnad

[1]  Gasspishéll

[2]  Gjutjarnsgaller

[3] Brénnare

[4]  Positioneringshjalp

0 Gjutjarnsgallren far inte diskas i diskmaskin.

Rengoéring for hand

» Anvand fettlésande rengéringsmedel.
» Skolj gjutjarnsgallret med hett vatten.
» Rengor gallret med en mjuk borste.
» Skolj gallret noga efter rengdringen.
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Rengdring och skotsel

» Torka dérefter av gallret noga med en ren trasa.

@ Vid sdrskilt hart sittande och vidbrand smuts kan du helt kort bléta
upp gallret i varmt vatten med diskmedel i. Eventuella kalkflackar
tas lattast bort med attiksvatten.

Rengoring av gasbrannardetaljerna

® | 4t brannaren svalna till normaltemperatur innan du borjar med
rengoringen.

e Brinnardelarna far inte diskas i diskmaskin. Rengdr alltid
brannardelarna for hand.

® Rengdr bara med normalt hett vatten och ett vanligt diskmedel.
Anvénd en mjuk svamp eller en normal diskduk.

e Matrester far aldrig skrapas loss.

» Ta av gjutjarnsgallret.

» Ta bort brénnarlocket fran brannarhuvudet.

» Ta brdnnarhuvudet frén gasuttaget.

» Rengdr brannarens delar.

» Reng6r alla Idgppningar och avidgsna smuts med en borste som
inte &r av metall.

» De brénnardelar som inte gar att ta av torkas av med en fuktig duk.

» Torka av tandningselektroden och termoelementet med en vl
urvriden duk.

e Tandningselektroden far inte bli vat for da uppstar ingen
tandgnista.

p> Torka sedan av allt noggrant med en ren trasa.

® | dgbppningarna, brannarhuvudena och brannarlocken méste vara
helt torra innan de monteras ihop igen.

» Montera ihop brénnardelarna igen.

» Placera brannarhuvudet korrekt pé gasuttaget.

> Se till att sdkerhetstermoelementet och den elektriska tdndningen
ar positionerade i korrekt ppning.

» Lagg brannarlocket exakt och rakt pa bréannarhuvudet.

® Om brannardelarna satts pa felaktigt fungerar inte den elektriska
tandningen.

» Placera gjutjdrnsgallret exakt och rakt pa gasbrannaren.

» Ta brannaren i drift.

Bild 7.5  Gasbrdnnare uppbyggnad
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Bréannarlock
Brannarhuvud
Brannarhuvud
Séakerhetstermoelement
Brénnarkapa
Brannarmunstycke
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Felavhjilpning

8 Felavhjalpning
> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar (se "2 Sakerhet").

8.1 Felavhjalpning system

Driftsituation Orsak Atgird
Apparaten kan inte séttas pa. Sékringen eller automatsékringen i bostads- resp. Byt ut sékringen.
husinstallationen &r defekt. Tillkoppla automatsakringen igen.
Sékringen/automatsakringen utloser flera BORA Kontakta serviceteam.
ganger.
Stromforsorjningen ar avbruten. Lat en elfackman kontrollera strémférsorjningen.
Apparaten sténger av sig sjalv resp. gar i standby- Kontrollpanelen smutsig Rengor kontrollpanelen
lage Langvarig aktivering av powerknappen (> 7 s) Eftertorka powerknappen direkt efter rengéringen
(<75)
Felsignal under eller efter rengodringen (utlosning  Anvand rengoringssparren
av powerknappen genom avdunstande Rengor torrt
rengdringsmedel)
Powerknappen blinkar foremal pa kontrollpanelen Avldgsna foremal frén panelen
Kontrollpanelen smutsig Rengor kontrollpanelen
Felkod1 ComnF ofullstandig grundkonfiguration Avsluta grundkonfigurationen
Felkod) oiSP, EdIGF féremal pa kontrollpanelen Avlagsna féremal fran kontrollpanelen
Kontrollpanelen smutsig Rengor kontrollpanelen
Permanent aktivering av ett touch-omrade Avsluta permanent aktivering
optiska féargskillnader mellan apparaterna extremt ljusa ljuskallor riktade direkt mot Undvik punktbelysning (spotlampor) och ordna en
apparaterna jamn och ljus belysning

Tab. 8.1 Atgarda fel

8.2 Felavhjalpning pa angsugen

Driftsituation Orsak Atgird

Luktbildning under driften av en ny angsug. Detta fenomen ar normalt for en fabriksny Lukten forsvinner ndr apparaten har varit i gang
apparat. nagra timmar.

Angsugens utsugningseffekt har forsamrats. Fettfiltret i rostfritt stal ar kraftigt nedsmutsat. ~ Rengor fettfiltret i rostfritt stal eller byt ut det.
Aktivkolfiltret ar mycket smutsigt (bara vid Byt ut aktivkolfiltret.

luftcirkulation).

| luftledningskapan sitter ett foremal (t.ex. en Avldgsna foremalet.

putstrasa).
Motorn dr defekt eller en kanalkoppling har Kontakta BORA serviceteam.
lossnat.
ingen utsugningseffekt, rod motorsymbol &3 + E motorn har lagt av eller &r blockerad Kontakta BORA serviceteam (systemet kan
Ar anvandas, dock utan utsugningsfunktion)
ingen utsugningseffekt, rod motorsymbol &3 +  vid ett system med 2 motorer har 1 motor lagt av, Kontakta BORA serviceteam (systemet kan
Hr ar blockerad eller inte korrekt ansluten anvéndas, dock med reducerad utsugningseffekt)
Felkod ) 38 Motor felkonfiguration Starta motorkonfiguration
nar du stéller in en motoreffektniva gar den direkt ingen motor ansluten anslut motorn
tillbaka till 0, indikering motorsymbol &3 rod motorn &r blockerad Kontakta BORA serviceteam.
strommen gar inte fram till motorn Kontrollera motorns anslutning
Felkoder ECB!, ECPER Home-In inte dppen Oppna fénstret och sedan en touch pé
motorknappen
Felkoder) F1 LE, EF) LE Luftcirkulationsfiltrets brukstid har uppnatts satt i ett nytt filter (endast vid luftcirkulationsdrift)

och aterstéll filtrets brukstid.

Tab.8.2 Atgarda fel
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Felavhjélpning

8.3

Felavhjalpning pa spishallar

Driftsituation

Orsak

Atgird

Spishallen visas, men bada kokzonerna indikerar
ett fel E och i multifunktionsdisplayen utges en
felkod

(tex. ESHT)

Kommunikationsfel

Kvittera felet eller starta om systemet.

spishéllen saknar stromtillforsel

Kontrollera sakringen eller Iat en elfackman
kontrollera stromtillférseln till spishallen

Generatorn/elektroniken ar defekt

Kontakta BORA serviceteam.

Spishéllen visas inte

Spishéllen har inte identifierats

Kontrollera anslutningen av
kommunikationsledningen

Felkod EHERE

Overhettning

avlagsna omedelbart heta objekt néra
kontrollpanelen

Sténg av systemet och lat det svalna

Rengor luftspalterna pa apparatens undersida
(endast pa Tepan-grill i rostfritt stal)

Kontakta BORA serviceteam.

Spishéllar fungerar inte trots att du stéllt in en
effektnivé och dERD visas

demonstrationslaget ar aktiverat

Kontakta din BORA-aterforséljare eller BORA
serviceteam.

Tab. 8.3 Atgarda fel

8.4

Felavhjalpning gasspishall

Driftsituation

Orsak

Atgard

Vid den forsta idrifttagningen eller da den inte anvants under en langre tid eller vid byte av gasflaska:

Brannaren gar inte igang vid den forsta
anvandningen eller efter langre driftspauser.

Luft i gasledningen.

Upprepa eventuellt tandningsprocessen flera
ganger (touch pa dnskad kokzon och instélining
av en effektniva).

Gasspishallen reagerar inte (ingen kalibrering av
styrenheter och ingen téndning).

Kommunikationsfel mellan mandverenhet och
spishall (t.ex. vid stromavbrott).

Genomfor en reset (Menypunkt for
gaskonfigurationen).

Gasbrannaren kan inte startas elektriskt.

Sakringen eller automatsakringen i lagenheten
eller huset ar defekt eller har st ut.

Byt ut sakringen. Koppla pa automatsakringen
igen. Kontakta eventuellt en elektriker.

Sékringen eller automatsakringen l0ser ut flera
ganger.

Kontakta BORA serviceteam.

Stromforsorjningen ar avbruten.

Lat en elfackman kontrollera
stromforsorjningen.

Gasbrannarna ar fuktiga.

Torka gasbrannarnas delar (Rengdring och
skotsel).

Gasbrannarhuvudena och/eller gasbrannarlocken
ar inte korrekt positionerade.

Positionera gasbrannarnas delar korrekt.

Den elektriska tandningen och/eller
termoelementet dr smutsiga.

Avldgsna genast smuts.

Fororeningar i brannarhuvudet.

Rengor gasbrannarens delar.

Tandningen sker inte automatiskt.

Upprepa téandningsproceduren via vridknappens
touchyta.

Gaslukt konstateras.

Otétt stélle i gasens forsorjningsledning.

Sténg av gastillforseln och slack omedelbart alla
Oppna lagor. Kontakta gasinstallatéren. Férvissa
dig om att alla anslutningar dr téta (se
monteringsanvisning).

| regleringsdrift:

Gaslagan slocknar efter tandningen.
Gaslagan slocknar under drift.
Gaslagans utseende dndras.

Gasbrannardelen (bréannarhuvuden och/eller
brénnarlock) dr inte korrekt positionerade.

Positionera gasbrannarnas delar korrekt.

Féroreningar i dppningarna for gasen pa
brannarhuvudet.

Rengor gasbrannarnas delar (Rengéring och
skotsel).

Alla felkoder E...
(forutom ELIBE)

Fel under mjukvarans drift

Vénta i 5 minuter, tryck sedan pa den blinkande
felvisningen E (uppdatera felet).

Bryt spanningen till apparaten i minst 1 minut och
starta den pa nytt.

Kontakta BORA serviceteam.

bora.com

45



Felavhjlpning

Driftsituation Orsak Atgérd
Alla felkoder EDBE Gastillforseln avbruten och/eller ingen laga Vénta i 5 minuter, tryck sedan pé den blinkande
identifieras. Gasflaskan &r tom. felvisningen E (uppdatera felet).

Upprepa téandningsproceduren (gasledningen
behdver en viss tid efter installationen for att

fyllas).

Kontrollera gasanslutningen resp. den fasta
anslutningen.

Kontakta BORA serviceteam.

Tab. 8.4 Atgarda fel

8.5 Tillvdgagangssatt vid fel

» Kvittera felet genom ett touch-kommando pé vridknappen.

» Gor ett nytt forsok nar felet har &tgardats och kontrollera om felet ar atgérdat.

» Forsok att starta om systemet.

» Som sista utvag kan du kortvarigt bryta stromtillforseln.

» Kontakta BORA Service Team vid fel som inte beskrivs hér eller ofta forekommande fel och ange felnumret som visas och apparatens typ.
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9 Garanti, teknisk
support, reservdelar
och tillbehor

> laktta alla sdkerhets- och varningsanvisningar (se "2 Sakerhet").

9.1 BORA:s tillverkargaranti

BORA lamnar 2 ars tillverkargaranti pa sina produkter for sina

slutkunder. Denna garanti for slutkunden géller utover de lagliga

reklamationsanspraken gentemot férséljaren av vara produkter.

Tillverkargarantin géller for de har angivna BORAprodukterna som

képs av auktoriserade BORA aterférsaljare eller av BORA utbildade

forséljare och ar installerade inom den Europeiska Unionen

(uteslutande utomeuropeiska omraden), Schweiz, Liechtenstein,

Ukraina, Ryssland, Norge, Serbien, Israel, UK, Island, Indien,

Australien och Nya Zeeland med undantag av BORA produkter som

betecknas som universal- eller tillbehdrsartiklar:

® Spishallar

e Angsugssystem

® Motor

Med BORA produktens 6verlamnande till slutkunden bérjar

tillverkargarantin som géller i 2 ar. Med en registrering pa

www.mybora.com kan tillverkargarantin férlangas till 3 ar.

Tillverkargarantin forutsatter en sakkunnig montering (enligt

anvisningarna i den vid tidpunkten aktuella BORA

ventilationshandboken och bruksanvisningen) av BORA produkterna

genom en auktoriserad BORA aterforsaljare. Slutkunden ska vid

anvandningen ratta sig efter de riktlinjer och anvisningar som star i

bruksanvisningen.

Nar tillverkargarantin tas i ansprak méste bristfalligheten anges direkt

hos BORA och fakturakvittot for kopet kunna uppvisas. Alternativt kan

du ocksa bevisa képet genom att du registrerar dig pa

www.mybora.com.

BORA garanterar att alla BORA produkter &r fria fran material- och

produktionsfel. Felet maste ha funnits dar redan nar produkten

levererades till slutkunden. Om garantin tas i ansprak leder inte detta

till att garantitiden forlangs.

BORA kommer att avhjélpa brister pa BORA produkter efter egen

bedémning genom reparation eller utbyte. Samtliga kostnader for att

ratta till en bristfallighet som omfattas av tillverkargarantin star BORA.

Féljande ingdr uttryckligen inte i tillverkargarantin fran BORA :

® BORA produkter som inte forvarvats av auktoriserade BORA
aterforsaljare eller genom sdljare som blivit utbildade av BORA.

® Skador som uppkommit p.g.a. att man ej foljt bruksanvisningen
(géller dven skétsel och rengdring av produkten). Dessa visar pa
felaktig anvandning.

® Skador som uppkommit genom normal notning t.ex.
forslitningsskador pa spishéllen.

® Skador p.g.a yttre inverkan (som transportskador, inflode av
kondensvatten, naturkrafter sasom blixtnedslag).

® Skador p.g.a. reparationer eller reparationsforsok som inte
genomforts av BORA eller av BORA auktoriserade personer.

® Skador pa glaskeramiken.

® Skador p.g.a. elektriska spanningsvariationer.

e Féljdskador eller erséttningsansprak som gar utover den egentliga
bristfalligheten.

e Skador pa plastdetaljer.

Lagstadgade ansprak, speciellt lagstadgade reklamationer eller

produktansvar, begransas inte av garantin och kan utnyttjas gratis.

bora.com

Om ett fel inte omfattas av tillverkargarantin kan den tekniska
servicetjansten hos BORA anlitas.
Kostnaderna som uppstar i samband med detta kommer inte att
tackas av BORA .
Forbundsrepubliken Tysklands ratt géller for dessa garantivillkor.
Du nar oss pa:
BORA Vertriebs GmbH & Co KG, InnstraBe 1, 6342 Niederndorf,
Osterrike
® Telefon: +800 7890 0987
Mandag till torsdag kI. 08:00 - 18:00 och fredag fran kl. 08:00 -
17:00
® E-post: info@bora.com

9.1.1  Forlangning av garantin

Registrera dig pd www.bora.com/registration fér att forlanga
garantin.

9.2 Service

BORA service:
se baksidan pa bruks- och monteringsanvisningen

r D

© 1800 7890 0987

/

h _d

» Vid storningar som du inte kan klara av sjélv, kontakta din BORA
aterforséljare eller BORA Service Team.

Service- BORA Service Team behdver da din apparats typbeteckning

och fabrikationsnummer (FD-nummer).

Bada uppgifterna hittar du pa typskylten pa nést sista sidan av

bruksanvisningen och pé apparatens undersida.

9.3 Reservdelar

» Anvénd enbart originalreservdelar vid reparationer.
» Reparationer far endast genomforas av BORA Service Team.

Du erhaller reservdelar hos din BORA aterférsaljare och online
pa BORA servicesida, www.bora.com/service, eller pa det
angivna servicenumret.

9.4 Tillbehor

Specialtillben6r CKA2:

® Classic instromningsmunstycke CKAED

@ Classic instromningsmunstycke CKAEDAB

o Classic fettfilterenhet inkl fettfilteruppsamlingskar CKAFFE

Specialtillbehdr for luftcirkulationssystem:
® ULBF luftrengdringsbox flexibel
® Aktivkolfilterset ULB3AS for ULB3X

Specialtillbehor for glaskeramiska spishéllar:
® Skrapa till glaskeramiska ytor UGS

Speciellt tillbehdr for induktionsspishéllar
® Grillpanna KWGPFI

Specialtillbehdr for wokspishéllar:
® |nduktions-wokpanna HIW1
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Specialtillbehor for Tepan:
® Pro Tepan-skrapa PTTS1

Specialtillbehor for gasspishéllar:

® Gasmunstycksset naturgas G25/25 mbar PKGDS2525
® Gasmunstycksset naturgas G20/13 mbar PKGDS2013
® Gasmunstycksset naturgas G20/20 mbar PKGDS2020
® Gasmunstycksset naturgas G25/20 mbar PKGDS2520
® Gasmunstycksset naturgas G20/25 mbar PKGDS2025
® Gasmunstycksset gasol G30/G31 50 mbar PKGDS3050
® Gasmunstycksset gasol G30/G31 28-30 mbar PKGDS3028
® Brénnarset PKGBS

® Gjutjarnsgaller litet PKGTK

® Gjutjarnsgaller stort PKGTG
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10 Typskyltar

P& den hér sidan kan du se den exakta typbeteckningen pa de apparater som byggts in hos dig. Inte alla klisterytor behdver forses
med en typskylt.

» Nar monteringen &r avslutad klistrar du till slut de medlevererade typskyltarna pa foljande klisterytor.

Typskylt
Angsug 1
(klistra pa den)

Typskylt
Spishall vanster
(klistra pa den)

Typskylt
Spishall hoger
(klistra pa den)

Typskylt
Angsug 2
(klistra pa den)

Typskylt
Spishall vanster
(klistra pa den)

Typskylt
Spishall hdger
(klistra pa den)
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11 Energidatablad

11.1  Energidatablad CKA2

Produktinformation enligt delegerad férordning (EU) Nr. 65/2014, samt forordning (EU) nr. 66/2014.

Tillverkare BORA
Modellbeskrivning CKA2

Symbol Varde Enhet
Energiférbrukning
Arlig energiforbrukning AEC, s 28,0 kWh/a
Energieffektivitetsklass = A+ =
Energieffektivitetsindex EEl 000 37,0 =
Transportvolym
Fluiddynamisk effektivitet FDE, ;o 36,3 =
Fluiddynamisk effektivitetsklass - A -
Minimalt luftflode i normaldrift - 239 m3/h
Maximalt luftflode i normaldrift = 559 m®/h
Maximalt luftfléde p& intensivnivan eller p& hdghastighetsnivén Qrax 591 m®/h
(powerniva)
Uppmitt luftflodesvarde vid basta effektivitetspunkt O 282,3 m®/h
Uppmatt tryck vid basta effektivitetspunkt o 508 Pa
Uppmitt elektrisk ineffekt vid bésta effektivitetspunkt Weep 109,7 W
Tidokningsfaktor f 0,7 -
Belysning
Belysningseffektivitet ILE. i * [x/W
Belysningseffektivitetsklass - * -
Mérkeffekt for belysningssystemet W, * W
Belysningssystemets genomsnittliga ljusstyrka pa kokytan [, * Ix

Fettavskiljning

Fettavskiljningsgrad GFE, 0 97,7 %
Fettavskiljningsgradens klass - A -
Ljudniva

A-vagd ljudeffektsniva vid minimal tiligénglig hastighet i normal = 45 dB(A) re_1pW
drift

A-vagd ljudeffektsniva vid maximal tillganglig hastighet i normal - 65 dB(A) re_1pW
drift

A-vagd ljudeffektsniva vid drift pa intensivnivan eller pa - 66 dB(A) re_1pW
héghastighetsnivan (powerniva)

Ljudeffektsniva vid minimal tillgdnglig hastighet i normal drift** - 32 LpAidBre 20 yPa
Ljudeffektsniva vid maximal tillgénglig hastighet i normal drift** - 52 LpA i dBre 20 yPa
Ljudeffektsniva vid drift i intensivnivan eller i hoghastighetsnivan - 53 LpAidBre 20 uPa
(powerniva)**

Energiférbrukning

Energiférbrukning i franldge P, 0,25 W
Energiforbrukning i standbyldge P, * W

Tab. 11.1 Energiférbrukningsméarkning

* Géller inte for denna produkt.
*x Frivillig uppgift
Ljudtrycksnivan har métts pa 1 meters avstand (avstandsberoende nivamatning) pa grundval av ljudeffektnivan enligt EN 60704-2-13.
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11.2  Energidatablad CKFI

Produktinformation enligt delegerad férordning (EU) Nr. 65/2014, samt férordning (EU) nr. 66/2014.

Tillverkare BORA
Modellbeskrivning CKFI
Typ av spishall Glaskeramisk spishall

Symbol Enhet
Varmeteknik - Induktionsmatlagningsyta -
Antal matlagningsytor - 2 -
Matlagningsyta fram Lxw 23,0x 23,0 cm
Matlagningsyta bak LxW 23,0x 23,0 cm
Matlagningsyta fram EC jectric cooking 196,7 Wh/kg
Matlagningsyta bak ECetectric cooking 1771 Wh/kg
Matlagningsytor bryggade EC jectric cooking 204,7 Wh/kg
Spishéllens energiférbrukning per kg ECT— 192,8 Wh/kg

Tab. 11.2 Energidatablad CKFI

11.3 Energidatablad CKI

Produktinformation enligt delegerad forordning (EU) Nr. 65/2014, samt férordning (EU) nr. 66/2014.

Tillverkare BORA
Modellbeskrivning CKI
Typ av spishall Glaskeramisk spishéll

Symbol Varde Enhet
Vérmeteknik = Induktionskokzon =
Antal kokzoner = 2 =
Kokzon fram 9 23,0 cm
Kokzon bak ) 16,5 cm
Kokzon fram EC jectric cooking 162,3 Wh/kg
Kokzon bak ECetectric cooking 168,5 Wh/kg
Spishéllens energiférbrukning per kg [ZOT— 165,4 Wh/kg

Tab. 11.3 Energidatablad CKI

114 Energidatablad CKCH

Produktinformation enligt delegerad férordning (EU) Nr. 65/2014, samt forordning (EU) nr. 66/2014.

Tillverkare BORA
Modellbeskrivning CKCH
Typ av spishall Glaskeramisk spishall

Symbol Varde Enhet
Véarmeteknik = Stréalningskokzoner =
Antal kokzoner - 2 -
Kokzon fram ) 21,5 cm
Kokzon bak @ 18,0 cm
Kokzon fram ECetectric cooking 172,3 Wh/kg
Kokzon bak EC jectic cooking 178,7 Wh/kg
Spishdllens energiforbrukning per kg EC— 175,5 Wh/kg

Tab. 11.4 Energidatablad CKCH
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11.5 Energidatablad CKCB

Produktinformation enligt delegerad férordning (EU) Nr. 65/2014, samt férordning (EU) nr. 66/2014.

Tillverkare BORA
Modellbeskrivning CKCB
Typ av spishall Glaskeramisk spishall

Symbol Varde Enhet
Varmeteknik - Stralningskokzoner -
Antal kokzoner - 2 -
Kokzon fram @ 18,0 cm
Kokzon bak ) 18,0 cm
Kokzon fram EC jectric cooking 174,8 Wh/kg
Kokzon bak ECetectric cooking 176,0 Wh/kg
Spishéllens energiforbrukning per kg [ECT—-— 175,4 Wh/kg

Tab. 11.5 Energidatablad CKCB

11.6 Energidatablad CKG

Produktinformation enligt delegerad férordning (EU) Nr. 65/2014, samt forordning (EU) nr. 66/2014.

Tillverkare BORA
Modellbeskrivning CKG

Symbol Varde Enhet
Antal gasbrannarna = 2 =
Energieffektivitet per gasbrénnare fram BE os bumer 63,3 =
Energieffektivitet per gasbrénnare bak EE s bumer 61,3 -
Gasspishéllens energieffektivitet EE pas b 62,3 =

Tab. 11.6 Energidatablad CKG
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Bruksanvisning: OOriginal ®0versittning
Tillverkare: BORA Vertriebs GmbH & Co KG

Overldtande samt kopiering av dessa underlag, utnyttjande och delgivande av innehéllet &r inte tillatet, sdvida inte detta uttryckligen medgivits.
Denna bruks- och monteringsanvisning har tagits fram med stdrsta noggrannhet. Trots detta kan det hdnda att tekniska @ndringar som gjorts i
efterhand annu inte har aktualiserats eller anpassats. Vi hoppas pa forstaelse for detta. En aktualiserad version kan erhéllas fran BORA
serviceteam. Tryckfel och misstag forbehalles.

© BORA Vertriebs GmbH & Co KG Alla rttigheter forbehalina.
@ @ IND ND

BORA Liiftungstechnik GmbH BORA Vertriebs GmbH & Co KG BORA Holding GmbH BORA APAC Pty Ltd
Rosenheimer Str. 33 InnstraBe 1 InnstraBe 1 100 Victoria Road

83064 Raubling 6342 Niederndorf 6342 Niederndorf Drummoyne NSW 2047
Deutschland Osterreich Austria Australia

T+49 (0) 8035 / 9840-0 T +43 (0) 5373 / 62250-0 T +43 (0) 5373 / 62250-0 T+61 29719 2350
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